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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Parque Fotovoltaico Hijuela”

1. ANTECEDENTES DEL PROPONENTE

Tabla 1. Antecedentes del Proponente

Nombre o razén social CMS SPVII SpA
Domicilio Av. Américo Vespucio Norte 680, DP 603, Las Condes,
Santiago

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Fernando Ariel Costa

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Av. Américo Vespucio Norte 680, DP 603, Las Condes,
Santiago

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo es la generacion de energia eléctrica, contribuir a la diversificacion de
la matriz energética del Sistema Eléctrico Nacional (SEN) y a su
descarbonizacion, aun dependiente de combustibles fosiles. Se trata de
aprovechar un recurso de gran disponibilidad en Chile y con minimo impacto
ambiental, ya que se trata de una fuente renovable que no genera emisiones. Este
Proyecto contara con una potencia nominal de 9,0 MW y contribuirda a la
descentralizacion de la matriz energética, sumandose a la construccion de
proyectos generadores de pequefia capacidad, distribuidos en las cercanias de los
centros de consumo, con el objetivo de aprovechar infraestructura existente de
gran envergadura,

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto consiste en el disefio, construccion, operacion y cierre de una CSF
nueva, cuya potencia instalada corresponde a 12,6 MWdc y 9,0 MWac, con una
vida util minima de 25 afios. Estara ubicada en la comuna de Vallenar, provincia
de Huasco, Region de Atacama. Este Proyecto se clasifica como Pequefio Medio
de Generacién (PMG), por su capacidad instalada, y sera conectado, a través de
una linea de interconexion eléctrica de 13, 2 kV y 4,7 km, a la barra de media
tension de 13,2 kV en el Pafio N° C7, existente, de Subestacion Vallenar,
propiedad de Transelec.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida atil

25 afos, 10 meses

Monto de inversion

USD $ 12,600

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos

Instalacion del primer contenedor dentro de la instalacion de faenas

~ |]" 1
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

de la caducidad de la
RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por fases

[X]
Proyecto o0 actividad | Si | No
modifica un proyecto o
actividad existente [X]
Proyecto modifica | gj | No

otra(s) RCA

[X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

L hitps://validador.sea.gob.cl/ivalidar/2155114533

N° del | Fecha de publicacion en
NoaLe ele] e, e documento | expediente electrénico: g
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA CMS SPVI SpA 06/05/2021
Servicio Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 113 Ambiental, i Region | 26/05/2021
Atacama
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA - .
dirigido a los organismos de la SerV|_c|o Evaluac!gn
o ., . 230 Ambiental, Il Region | 05/08/2021
administraciéon del Estado con competencia
. Atacama
ambiental
. - . Servicio Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de laDIA | 53y | Ampiental, 111 Region | 05/08/2021
dirigido al Gobierno Regional A
tacama
A5 6
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del | Fecha de publicacion en
NS 05| ElEaL e documento | expediente electrénico: e
. . L Servicio Evaluacion
O_fl_Cl_o de SO|I(_:It_ud (_je Evaluacion de la DIA 932 Ambiental, i Region | 05/08/2021
dirigido a municipalidades
Atacama
Oficio Invita a Reunion, para presentar la Servicio Evaluacion
DIA del Proyecto o actividad por parte del 254 Ambiental, i Region | 17/08/2021
Proponente. Atacama
Carta que Invita a Reunion s6lo Proponente Servicio Evaluacion
a P ! 180 | Ambiental, Il Region | 17/08/2021
para presentar la DIA del Proyecto. A
tacama
Oficio cita Invita a terreno, para Servicio Evaluacion
reconocimiento del area de emplazamiento 184 Ambiental, i Regién | 20/08/2021
del Proyecto. Atacama

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas
ni areas de desarrollo indigena y ademas sus obras y acciones no interaccionan con Poblacién Indigena o

sitios de significacion cultural indigena.

Servicio Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 302103103 Ambiental, " Region | 30/08/2021
5 Atacama
Servicio Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental, i Region | 22/09/2021
Atacama
Informe Consolidado de Solicitud de 202103103 Servicio Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones ylo 108 Ambiental, i Region | 16/09/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Atacama
7
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
N° del | Fecha de publicacion en
Nombreldelidoctimenta documento | expediente electrénico: Fecha
Resolucion de Extension a Suspension de | 202103001 CMS SPVI SpA 18/10/2021
Plazo. 44
Adenda NA CMS SPVI SpA 29/11/2021
. . ., Servicio Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 202103102 Ambiental, i Region | 30/11/2021
Adenda 133
Atacama
Informe Consolidado Complementario de Servicio Evaluacion
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones | 202203103 . ..
L . Ambiental, Il Region | 05/01/2022
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA | 5 Atacama
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA CMS SPVI SpA 18/01/2022
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la | 202203102 ier:llalice:r?tal i Eval;:c:gg 18/01/2022
Adenda Complementaria 23 ’ g
Atacama
Servicio Evaluacién
Resolucion de Ampliacion de Plazo i22203001 Ambiental, " Region | 19/01/2022
Atacama

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados

a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regi6n de Atacama

CONAF, Region de Atacama

DGA, Regidn de Atacama

DOH, Regién de Atacama

Gobernacion Maritima de Caldera

Gobierno Regional de Atacama

SAG, Region de Atacama

SEC, Regién de Atacama

SEREMI Agricultura, Region de Atacama

SEREMI Bienes Nacionales, Region de Atacama

SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Atacama

SEREMI MOP, Regidn de Atacama

SEREMI MINVU, Region de Atacama

SEREMI Mineria, Region de Atacama

SEREMI Desarrollo Social y Familia, Region de Atacama
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SEREMI Salud, Regién de Atacama

SEREMI Transporte y Telecomunicaciones, Region de Atacama

SEREMI de Energia, Region de Atacama

SERNAGEOMIN, Region de Atacama

SERNATUR, Region de Atacama

I. Municipalidad de Copiap6

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
97 SEREMI MOP, Region de Atacama 18/08/2021
237 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama 25/08/2021
84-EA/2021 CONAF, Region de Atacama 26/08/2021
356 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia Regién de Atacama 26/08/2021
565/2021 SAG, Region de Atacama 26/08/2021
1387 llustre Municipalidad de Vallenar 26/08/2021
602 DGA, Region de Atacama 27/08/2021
828 CONADI, Region de Atacama 27/08/2021
138 Servicio Nacional Turismo, Region de Atacama 27/08/2021
533 Gobierno Regional, Region de Atacama 30/08/2021
158 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 30/08/2021
0833/2021 SEREMI de Salud, Regi6n de Atacama 31/08/2021
80 SEREMI de Energia, Region de Atacama 31/08/2021
3864 Consejo de Monumentos Nacionales 01/09/2021
5293 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 03/09/2021

206553/2021 — .
UOCT SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama 06/09/2021
793 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Atacama 06/09/2021
3.3.2. Con relacidn a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
195 Servicio Nacional Turismo, Regién de Atacama 10/12/2021
116 SEREMI de Energia, Region de Atacama 14/12/2021
131-EA/2021 CONAF, Regién de Atacama 14/12/2021
638 SEREMI de Desarrollo Social Y Familia Region de Atacama 15/12/2021
377 SEREMI Medio Ambiente, Regién de Atacama 15/12/2021
897 DGA, Regién de Atacama 15/12/2021
135 SEREMI MOP, Regio6n de Atacama 15/12/2021
893/2021 SAG, Region de Atacama 16/12/2021
5574 Consejo de Monumentos Nacionales 16/12/2021
8015 SERNAGEOMIN, Region de Atacama 20/12/2021
13691/2021 SEREMI de Salud, Region de Atacama 21/12/2021
31338232?21 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Atacama 22/12/2021
1302 CONADI, Region de Atacama 22/12/2021
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325 SEREMI de Agricultura, Region de Atacama 23/12/2021

913 Gobierno Regional, Region de Atacama 05/01/2022
3.3.3. Con relacion a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
36 DGA, Region de Atacama 24/01/2022
142 CONADI, Region de Atacama 01/02/2022
108/2022 SAG, Region de Atacama 01/02/2022
102 Gobierno Regional, Region de Atacama 02/02/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
12600/447 Gobernacion Maritima de Caldera 16/08/2021
133 SEC, Regién de Atacama 09/08/2021
553 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01/09/2021
493 Superintendencia de Servicios Sanitarios 12/08/2021

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
533 Gobierno Regional, Region de Atacama 30/08/2021
Fundamento

e EIl Gobierno Regional, Regién de Atacama indica que, el instrumento de planificacion vigente es el
denominado Actualizacién del Plan Intercomunal Costero de Atacama aprobado por Res. NOM. 30, del
20 de mayo de 2019 y publicado el 27 de agosto de 2019, (APRICOST), instrumento que norma y regula
las comunas costeras de la regién, a saber, Chafaral, Caldera, Copiap6 Huasco y Freirina. De acuerdo a
la zonificacion del APRICOST de Atacama, la comuna en donde se emplazara el Proyecto no esta dentro
de las comunas que regula este instrumento.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
533 Gobierno Regional, Region de Atacama 30/08/2021
Fundamento

e El Gobierno Regional, Region de Atacama indica que el Proyecto se relaciona desde el punto de vista
ambiental con las politicas, planes y programas del desarrollo regional, de conformidad a lo establecido
en el articulo 111 de la Constitucién Politica de la Republica y en la Ley N° 19.175, Orgéanica
Constitucional sobre Gobierno y Administracion Regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha
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1387 llustre Municipalidad de Vallenar

26/08/2021

Fundamento

Al respecto, la llustre Municipalidad de Vallenar, sefiala que en relacidn a este punto el Proponente
deberd indicar que compromisos 0 beneficios potenciales otorgara estos proyectos al desarrollo

economico local de la comuna.

Ademas, menciona la importancia de la flora y fauna amenazada en diversos sectores aledafios a la
ciudad dentro de la denominada zona prioritaria del desierto florido coma una identidad Unica local.

3.6.

3.7.

3.7

Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Sesién N° 20220310614 del Comité Técnico, de fecha 08 de febrero de 2022.

Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

“El Proyecto consiste en el diseiio, construccion, operacion y cierre de una
CSF nueva, cuya potencia instalada corresponde a 12,6 MWdc y 9,0 MWac,
con una vida util minima de 25 afios. Se conectara a través de una linea de
interconexion eléctrica de 13, 2 kV y 4,7 km, a la barra de media tensién de | o
13,2 kV en el Pafio N° C7, existente, de Subestacion Vallenar, propiedad de
Transelec, y estara emplazado en una superficie de aproximadamente 30
hectareas.

El Proyecto se ubicard dentro de los terrenos de la Estancia o Hacienda
Marafion, Hijuela nimero 5, ubicados en la comuna de Vallenar, provincia
de Huasco, Region de Atacama.”

Ord. N° 828
/CONADI,

Region de Atacama,

27/08/2021

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se remi
materias que le competen al OAECCA que la emitid

ten estrictamente a las

“El Proponente expone en su DIA que el proyecto se encuentra inserto en
sitio prioritario de desierto florido, se solicita aclarar porque el proyecto no
ingresa como EIA al SEA dado a lo estipulado en el articulo 11 de la ley
19.300; letra d) y en el articulo4 y 8 del DS No 40/12 MMA. Considerar que
en el PLADECO vigente en las paginas 20 a 26, menciona la importancia de
la flora y fauna amenazada en diversos sectores aledafios a la ciudad dentro
de la denominada zona prioritaria del desierto florido coma una identidad
Unica local.”

Ord. N°
1387/Ilustre
Municipalidad de

Vallenar,26/08/202
1

Otros: Ya abordado en la DIA

“(...) se solicita al Proponente comprometer a lo menos dos campafias de
terreno para los meses de septiembre y octubre, con objeto de visualizar en
terreno la eventual floracion en la zona en donde se emplazara el proyecto
como en el area de influencia de este, pudiendo evaluar de manera efectiva la
posible afectacion al desierto florido y asi reducir eventuales impactos
negativos sobre este patrimonio ambiental de la region.”

Ord.
533/Gobierno
Regional, Regién de
Atacama,
30/08/2021

NO

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

re

lacionados con el proyecto o actividad

“(...) se solicita al Proponente privilegiar la contratacion de proveedores | o

Ord. N°
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regionales/locales. En el caso de aquellas contrataciones a proveedores de la
region, se requiere al Proponente dar la seguridad a los proveedores locales
y/o regionales respecto al pago oportuno por prestacion de servicios de parte
de los contratistas y/o subcontratistas, recomendandose como medida la
formalizacion mediante escritura publica de los contratos entre la
empresa y los proveedores locales/regionales, tomando los seguros o
cauciones necesarias que permitan asegurar el cumplimiento de los mismos
en caso de quiebra o falta de liquidez del Proponente o sus contratistas. 0 en
su defecto promover el pago contado por prestacion de servicios y compra de
insumos. Este requerimiento surge debido a que se han constatado reiterados
incumplimientos por parte de varias empresas contratistas hacia los
proveedores locales/regionales de servicios o insumos, especialmente cuando
los contratos son realizados por un tercero (contratista o subcontratistas).”

533/Gobierno
Regional, Region de
Atacama,
30/08/2021

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Otros: Ya fueron contestadas en la Adenda

o “Con relacion al PAS 160, se insiste en la pregunta 3.8.1, en donde se
solicita al Proponente clarificar si la totalidad de las instalaciones incluidas
en la Figura 4. Emplazamiento Obras de construccion permanentes requieren
el PAS 160, dado que incluye Linea interconexion (10 x 4700), siendo que en

Ord. N° 1893/2021/
SAG, Region de

la Guia del PAS 160 se especifica que "Las construcciones de redes y Atacama
. - o . 16/12/2021
trazados de infraestructura no requeriran del PAS", segln se establece en el
articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion”
e Sereitera, segn el Ord. CMN N° 3864 del 30.08.2021, la observacion en ord N°
la que se aclara que la implementacion de monitoreo arqueoldgico ' .
. - ; 5574/Consejo  de
permanente y charlas de induccién no corresponden a Compromisos
. - . . . . . Monumentos
Ambientales Voluntarios, sino que son medidas obligatorias que solicita el .
» . o . Nacionales,
CMN en funcion de la no afectacion de ningin Monumento Nacional en la
. s 16/12/2021
categoria de Monumento Arqueol6gico
o “De acuerdo a la revision del Anexo 2 “Estudio de emisiones Ord. N°
atmosféricas” de la DIA, el Proponente no entrega las estimaciones de 13691/2021/SEREM
material particulado sedimentable (MPS). Por lo anterior, se solicita I de Salud, Region
presentar dicha informacion para todas las fases del Proyecto (construccion, de Atacama,
operacion y cierre).” 21/12/2021
Ord. N°
“En relacion a las emisiones de ruido y vibraciones generadas por el 13691/2021/SEREM
Proyecto, se solicita al Proponente presentar un resumen segun la siguiente I de Salud, Region
tabla para todas las fases del Proyecto (construccion, operacion y cierre)”. de Atacama,
21/12/2021
“Respecto al Anexo 2.1 Estudio de emisiones atmosféricas, de la DIA, se Ord. N°
solicita presentar mayores antecedentes de la simulacion realizada para 13691/2021/SEREM
estimar el impacto en la calidad del aire de las emisiones, y mejorar la I de Salud, Region
descripcion de la Figura 7, que deberia indicar el area de influencia y el de Atacama,
punto de maximo impacto estimado.” 21/12/2021
“ ., . o Ord. N°
En relacion al punto a.9. Plan de emergencia, se indica al Proponente que 13691/2021/SEREM

debe dar aviso inicial a la SMA preliminarmente en 24 hrs.”

I de Salud, Region
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de Atacama,

21/12/2021
o  “Seindica al Proponente que debe presentar plano con las dimensiones * ?;g§1/2021/SEREI\II\/I
(largo, ancho, alto), Materialidad (paredes, piso, techo, accesos) y | de Salud, Region
segregacion del patio, indicando sector que almacenara los residuos de Atacama
asimilables a domésticos y los residuos industriales No peligrosos. ” 21/12/2021 ’

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Otros: No ambiental

“Entregar una justificacion del porqué ésta no han sido incorporadas a la
respectiva Adenda. “Lineamiento N°5 Diversificacion y Mayor Dinamismo de
la Economia Regional: En relacién al Lineamiento 5 Diversificacion y Mayor
Dinamismo de la Economia Regional™: el Proponente sefiala que el proyecto

menor tamafio (MIPYME),

no se relaciona con este lineamiento. Al respecto se debe precisar que el | ¢ Ord. N°
proyecto si guarda relacion con este Lineamiento, especificamente con el 102/Gobierno
Objetivo 5, a saber, 'Desarrollar y fortalecer la mediana y las empresas de Regional de
y nuevos emprendedores’. Teniendo en Atacama,
01.02.2022

consideracion que durante la Fase de Construccion -segun se sefiala en la
DIA - se requerira de servicios de aprovisionamiento de (consumo humano,
duchas y bafios), alimentacién y transporte para el traslado del personal
como de materiales, insumos, maquinaria, entre otros, se solicita al

Proponente privilegiar la contratacion de proveedores (...)

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1.

Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region de Atacama, provincia de Huasco, comuna de Vallenar

Justificacion de la localizacion

El Proyecto se emplazara en un terreno de aproximadamente 30
hectareas, este cuenta con las condiciones técnica favorables: Optimas
condiciones del clima y la alta radiacion solar El lugar seleccionado
cuenta con la conectividad eléctrica necesaria, en la Subestacién
Vallenar. Cuenta con un facil acceso, ya que se encuentra cercana de la
Ruta 5 Norte y la Ciudad de Vallenar. EI Proyecto se emplaza fuera del
area urbana y no presenta incompatibilidad territorial. En consecuencia,
el emplazamiento del Proyecto se justifica ambientalmente debido a
dichos antecedentes.

Superficie 30 has
Las coordenadas de la planta seran las siguientes:
Coordenadas UTM en Datum .
WGS84 Veértices Norte Este
1 6843159 | 327778
13
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2 6843021 | 328360
3 6842614 | 328265
4 6842585 | 328075
5 6842678 | 327646

Las coordenadas de la linea de transmision eléctrica se encuentran
detalladas en la Tabla 1.4 Coordenadas Geograficas — Trazado Linea de
Interconexidn Eléctrica, de la DIA.

Caminos o vias de acceso

El acceso a las instalaciones del Proyecto se encuentra a 3,5 km al
norte de la ciudad de Vallenar por la Ruta 5 Norte, en el acceso a la
Hacienda Marafion, Hijuela numero 5, desde dicho acceso y por
aproximadamente 900 metros de camino por habilitar (nivelar y
compactar el terreno), se llegara al area donde se emplazara el
Proyecto.

Referencia al expediente de
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacién
complementaria sobre la
localizacion de sus partes, obras y

El layout general del Proyecto se muestra en la Figura 1.1 de la DIA,
los shape de las obras temporales y permanentes se encuentran en la
DIA. En el Anexo 1.1. de la Adenda se actualiza la informacion en
layout, kmz y shape. El layout actualizado de de las obras temporales
se muestra en el Anexo 11 de la Adenda Complementaria.

acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase

Corresponde a instalaciones menores y provisorias, y
estaran ubicadas dentro del recinto donde estard el
Parque Fotovoltaico. Las instalaciones y areas
requeridas consideran oficinas, bodegas,
estacionamientos, patio de acopio de materiales, bodegas
destinadas al almacenamiento de insumos y materiales,
residuos solidos no peligrosos, sustancias y residuos
peligrosos y residuos domiciliarios o asimilables a
domiciliarios provenientes de la fase de construccién y
cierre, un area para estacionamiento de vehiculos
livianos y pesados. Dichas instalaciones seran del tipo
modulares moviles, tipo contenedor de 20 y 40 pies o
menores. Las coordenadas se presentan en la Tabla 1.9
del Capitulo 1 de la DIA.

Construccion
y cierre

Instalacion de

Temporal
faenas P

Estara ubicada en el punto de ingreso al predio donde se
emplazard el Proyecto y la instalacion de faena. Aqui se
encontrard personal de la empresa contratista, quien
controlard el ingreso de wvehiculos y personas
autorizadas. Tendra una superficie de 9 m? Las
coordenadas se presentan en la Tabla 10, del Anexo 1.1
Coordenadas obras temporales y permanentes, de la

Construccion

Garita .
y cierre

Temporal

; 14
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Adenda.

Comedor

Se dispondra de un comedor para la alimentacion de los
trabajadores, serd del tipo modular en base a
contenedores, seran configurados para que cumpla los
requisitos establecidos en el articulo 28 del D.S. N°
594/99, del MINSAL. Los alimentos seran
proporcionados por un servicio externo, el cual cuente
con todas las autorizaciones del Servicio de Salud de la
Region de Atacama, para la preparacion, transporte y
manipulacién de alimentos. Tendrd una superficie de 15
m?. Las coordenadas se presentan en la Tabla 9, del
Anexo 1.1 Coordenadas obras temporales vy
permanentes, de la Adenda.

Temporal

Construccion
y cierre

Oficinas

Dentro de la instalacién de faena se dispondran de
oficinas, las cuales consistiran en contenedores
adaptados o estructuras prefabricadas y ocuparan una
superficie aproximada de 15 m%

Las coordenadas se presentan en la Tabla 8, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Temporal

Construccion
y cierre

Grupo
electrégeno

La energia eléctrica necesaria para abastecer los
requerimientos de las instalaciones de faena se hara
mediante un grupo electrogeno de 30 kVA. El que
funcionara 7 dias de la semana, y aproximadamente 10
horas dia. Tendra una superficie de 4 m’ Las
coordenadas se presentan en la Tabla 11, del Anexo 1.1
Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Temporal

Construccioén
y cierre

Patio de residuos
domésticos

Se dispondran de papeleros con tapa, en los lugares
donde sea necesario. Luego, estos residuos seran
llevados para ser depositados en un contenedor de mayor
volumen (660 L) que se encontrara en el &rea de acopio
de residuos domiciliarios de 9 m® Esta zona estara
delimitada por un cierre perimetral, estara debidamente
sefializada y contara con suelo estabilizado con gravilla.
Tendra una superficie de 25 m* aproximadamente. Las
coordenadas se presentan en la Tabla 5, del Anexo 1.1
Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Temporal

Construccion
y cierre

Patio de Residuos
Industriales

En este patio se acopiardn residuos derivados de la
construccion. Este patio estard sefializado y cercado.
Tendrd la sefalizacién de seguridad adecuada, se exigira
el uso de Equipo de Proteccion Personal (EPP), se
mantendra en orden. Tendra una superficie de 100 m?
aproximadamente. Las coordenadas se presentan en la
Tabla 4, del Anexo 1.1 Coordenadas obras temporales y
permanentes, de la Adenda.

Permanente

Construccion,
operacion 'y
cierre

Bodega de

Se dispondrd de una Bodega de Almacenamiento

Permanente

Construccion,

ok O]
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Residuos
Peligrosos

Temporal (BAT) de residuos peligrosos. Los residuos
estaran contenidos en tambores o similar. Esta bodega
tendra la identificacion correspondiente y consistira en
un recinto de 9m’. Se emplazara de forma
independiente, y consistird en un contenedor adaptado
para cumplir con las condiciones y requerimientos del
D.S. N° 148/2003 del MINSAL, Reglamento Sanitario
sobre manejo de residuos peligrosos. Las coordenadas
se presentan en la Tabla 14, del Anexo 1.1 Coordenadas
obras temporales y permanentes, de la Adenda.

y cierre

Bodega de
Sustancias
Peligrosas

En esta bodega serdn almacenados insumos de
construccion calificados como peligrosos, tales como
pinturas, aceites, solventes, entre otros. Esta bodega
estard ordenada y poseera la sefialética de peligrosidad
requerida segun las sustancias almacenadas. Tendra una
superficie de 1,25 m?.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 13, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Construccion,
operacion 'y
cierre

Bodega de
Herramientas

Zona destinada al almacenamiento de herramientas y
equipamiento necesario para la fase de construccién del
Proyecto. Consistird en dos contenedores de 20 pies
(6,05m x 2,43m x 2,59m). En su interior se dispondran
en estanterias, taladros, sierras, llave de tuercas eléctrica,
equipo de soldadura, etc. Tendra una superficie total de
15 m,

Las coordenadas se presentan en la Tabla 1.21, de la
DIA.

Temporal

Construccion

Area Lavado

Camiones Mixer

Se dispondra de un area para el lavado de Camiones
mixer. Esta &rea se encontrard al interior de la Instalacion
de Faenas, ocupando una superficie aproximada de 10
m?. Consistira en una excavacionen el suelo natural de
una profundidad méaxima de 1,0 metro, cubierta con un
polietileno grueso impermeable. El lavado se realizara
con el agua que trae cada camion, el agua sucia del
lavado se depositara en la excavacion impermeabilizada.
Posteriormente el agua se evaporara y los sélidos, seran
retirados y dispuestos en un botadero autorizado. Tendra
una superficie de 9 m°. Las coordenadas se presentan en
la Tabla 2, del Anexo 1.1 Coordenadas obras temporales
y permanentes, de la Adenda.

Temporal

Construccion

Area de

Estacionamiento

de Vehiculos
Livianos

Se dispondra un é&rea para el estacionamiento de
vehiculos livianos, como camionetas y algunos camiones
pequefios 0 medianos que ingresen al area del Proyecto.
Estara debidamente demarcada para evitar el uso de
areas no acondicionadas para este fin. Tendra una
superficie de 650 m?.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 12, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la

Temporal

Construccion
y cierre
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Adenda.

Estacionamiento
de Vehiculos
Pesados

Se habilitard un area destinada al estacionamiento de
vehiculos pesados, los cuales tendran espacio para sus
maniobras, descarga o carga segun sea el caso. Estara
debidamente demarcada para evitar el uso de areas no
acondicionadas para este fin.

Tendra una superficie aproximadamente de 350 m” Las
coordenadas se presentan en la Tabla 1, del Anexo 1.1
Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Temporal

Construccion
y cierre

Servicios
higiénicos (Bafios
Quimicos)

Al interior del area de faenas se dispondra de un sector
destinado a servicios higiénicos. Las instalaciones seran
bafios quimicos y lavamanos para los trabajadores. En el
caso que exista personal femenino dentro de las
contrataciones, existirdn bafios exclusivos para damas,
de acuerdo con las disposiciones de la normativa vigente
(D.S. N° 594/99, del MINSAL). Ademas, se dispondran
de bafios quimicos moviles en los frentes de trabajo.
Tendra una superficie de 100 m? (equivale a la suma de
todos los bafios quimicos). Las coordenadas se presentan
en la Tabla 3, del Anexo 1.1 Coordenadas obras
temporales y permanentes, de la Adenda.

Temporal

Construccion
y cierre

Almacenamiento
Temporal de
Materiales

Corresponde a la zona de descarga y acopio de
materiales, principalmente los paneles solares y todas las
partes y estructuras asociadas al Proyecto, incluida la
Linea interconexién eléctrica de 13,2 kV. Tendra una
superficie de aproximadamente 5.800 m?.

Temporal

Construccioén

Fosa Séptica

Para recolectar las aguas servidas se contempla un
sistema integrado de recoleccion y tratamiento a traves
de cafierias de PVC sanitario que conduciran las aguas
residuales desde los puntos de generacién (bafios) hacia
camaras de desengrase y de inspeccién que derivan
finalmente a una fosa séptica de PE de Alta Densidad,
para posteriormente ser infiltradas en el subsuelo a
través de redes de drenaje. Cabe sefialar que la fosa
séptica se ubicara a mas de 50 metros de cualquier curso
de agua superficial, ya sea intermitente opermanente.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 18, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Operacion

Servicios
higiénicos

Durante la fase de operacion se contempla habilitar
servicios sanitarios y fosa séptica para el personal de
mantencion del parque fotovoltaico. Se estima un
maximo de 6 trabajadores para esta fase. Tendra una
superficie de 9 m*.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 23, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Operacion
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Linea Soterrada

Los centros de transformacion estaran conectados entre
si mediante conexion que se hard a través de
canalizaciones subterrdneas de aproximadamente 0,8 m
de ancho y hasta 1 m de profundidad. Una vez terminada
la colocacion de los cables se cubrird con el mismo
material excavado. Esta conexion se dirigird hacia el
punto de conexion del parque en forma soterrada en
zanjas del mismo modo que la conexién entre los
centros. Las coordenadas se presentan en la Tabla 29,
del Anexo 1.1 Coordenadas obras temporales vy
permanentes, de la Adenda.

Permanente

Operacion

Paneles o
Modulos
Fotovoltaicos

El parque fotovoltaico contara con un maximo de
28.224 mdbdulos fotovoltaicos. La potencia nominal de
cada moédulo serd de 445 W. Las medidas aproximadas
de los médulos corresponden a 2 m de largo, porun 1 m
de ancho y 35 mm de profundidad, y su peso
aproximado es de 27,5 kg. Tendra una superficie de
aproximadamente 6 Ha.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 27, del Anexo

1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Operacion

Fundaciones y
estructuras de
soporte y
seguimiento de
los médulos
solares

Los modulos fotovoltaicos serdn ubicados sobre
estructuras de soporte. Cada estructura de soporte
consistira en un seguidor a un eje horizontal
independiente, lo que producird un seguimiento diario al
sol en el eje Norte-Sur. El seguimiento sera Norte-Sur
+/- 60° con sistema de ‘Backtracking’ que evita 0
minimiza el sombreado entre filas consecutivas de
paneles. Cada seguidor contara con su propio cuadro de
control, el cual alimenta y controla el conjunto actuador-
motor.

Permanente

Operacion

Inversores

Se instalaran inversores, cuya principal funcion sera la
de recibir el cableado, dispuestos en zanjas, desde los
distintos strings de paneles y convertir la energia
eléctrica de corriente continua a corriente alterna; los
inversores a su vez estaran conectados a uno de los tres
centros de transformacién. El Proyecto contara con 42
inversores. Las coordenadas se presentan en la Tabla 30,
del Anexo 1.1 Coordenadas obras temporales vy
permanentes, de la Adenda.

Permanente

Operacion

Centros de
Transformacion

El Proyecto contard con 3 centros de transformacion que
ocuparan una superficie aproximada de 17 m? cada uno,
los cuales consistiran en contenedores donde se alojara
un transformador aislado en aceite mineral que elevara
la tensién de la corriente alterna de Baja a Media
Tension (elevando la tension a un nivel de 13,2 kV),
ademas de otros equipos, tales como interruptores, relés
y puesta a tierra, equipos de control y comunicaciones,
etc. Las coordenadas se presentan en la Tabla 28, del

Permanente

Operacion
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Anexo 1.1 Coordenadas obras

permanentes, de la Adenda.

temporales vy

Centro
Equipamiento
SCADA

El centro de equipamiento SCADA se adaptara un
contenedor de 20 pies (6,05m x 2,43m x 2,59), ocupando
una superficie aproximada de 15 m?. En este Centro se
ubicaran los equipos de control tele-comandado vy
monitoreo, permitiendo, si fuese necesario, la operacion
del parque fotovoltaico, ya que serd 100% operado de
forma remota y sin presencia de personal en las
instalaciones. Tendrd una superficie de 15 m? Las
coordenadas se presentan en la Tabla 24, del Anexo 1.1
Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Operacion

Linea de
Interconexion
Eléctrica de 13,2
kV

El Proyecto evacuara su energia hacia el SEN mediante
una linea de transmisién de 13,2 kV de 4,7 km de largo.
La LTE contempla una franja de seguridad de 5 metros
por lado y postes de hormigén armado de 11,5 m, 13,5y
15 m de altura, distanciados en promedio cada 70 m. En
cuanto a las especificaciones técnicas de la linea, los
conductores seran unipolares debidamente protegidos
contra la corrosién y tendran una resistencia mecanica
suficiente para soportar los esfuerzos a que puedan estar
sometidos. Se utilizardn cables desnudos (sin aislacién)
de aleacién de Aluminio 6201, 394,5 kcmil. Las
coordenadas de los postes se presentan en la Tabla 20,
del Anexo 1.1, de la Adenda.

Permanente

Operacion

Bodegas de
Materiales

Esta bodega servira para el almacenamiento de los
materiales necesarios para el mantenimiento de la
Planta. Consistira en un contenedor de 20 pies (6,05 m x
2,43 m x 2,59 m) ocupando una superficie aproximada
de 15 m?. No estd contemplado el almacenamiento de
productos peligrosos o residuos de ningln tipo. Tendra
una superficie de 15 m?

Las coordenadas se presentan en la Tabla 22, del Anexo

1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Operacion

Cerco Perimetral

El &rea de paneles y la instalacion de faena contaran con
un cierre perimetral de aproximadamente 2 metros de
altura, lo que permitira resguardar la seguridad del
personal y las instalaciones junto con limitar el acceso y
la seguridad de terceros.

Las coordenadas se presentan en la Tabla 17, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.

Permanente

Construccion,
Operacion y
cierre

Estacionamientos

Durante la fase de operacion se dispondra de una zona
sefializada para el estacionamiento de los vehiculos que
ingresen al parque para los trabajos de mantenimiento.
Tendra una superficie de 250 m” Las coordenadas se

Permanente

Operacion
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presentan en la Tabla 25, del Anexo 1.1 Coordenadas
obras temporales y permanentes, de la Adenda.
El Proyecto contempla la construccién de un camino de
acceso de aproximadamente 6 m de ancho y 760 m de
extension (350 m porhuella existente y 410 m de camino
nuevo), ingresando por accesoexistente desde la Ruta 5. L
. El camino tendrad las caracteristicas adecuadas para el Constrggcmn,
Camino de acceso - . . Permanente | Operaciony
acceso y circulacion del personal, materiales y cierre
maquinarias al area de Planta. Tendra una superficie
total de aproximadamente 4.560 m?. Las coordenadas se
presentan en la Tabla 26, del Anexo 1.1 Coordenadas
obras temporales y permanentes, de la Adenda.
El parque fotovoltaico contard con aproximadamente
3.200 m de caminos internos de un ancho variable entre
3y 6 metros, permitiendo acceder y conectar los centros
de transformacion y todo el sector de paneles e Construccion,
Caminos Internos | instalaciones. Tendra una superficie de | Permanente | Operaciony
aproximadamente 19.980 m°, cierre
Las coordenadas se presentan en la Tabla 16, del Anexo
1.1 Coordenadas obras temporales y permanentes, de la
Adenda.
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase
Preparacién del Terreno Construccién
Instalacion del Cerco Perimetral Construccion
Habilitacion de instalaciones de faena. Construccion y cierre
Habilitacion de caminos Construccion
Construccioén de Zanjas Construccion
Hincado de Estructuras y Montaje. Construccién
Conexiones Eléctricas Construccion
Construccion de la Linea de Interconexion Eléctrica Construccion
Transporte de equipos y personal Construccidn, operacién y cierre
Pruebas de Puesta en Servicio. Construccion

Desmovilizacion

Construccién

Puesta en marcha Operacion
Operacion del parque fotovoltaico Operacion
Control, Mantencion y Limpieza de Paneles Fotovoltaicos Operacion
Desmantelamiento de la Infraestructura. Cierre
Restauracion de componentes ambientales Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre
Mantencidn, conservacion y/o Supervision Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad
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4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Junio 2023.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de instalaciones de faena.

Fecha estimada de

término

Noviembre 2023.

Parte, obra o accién que
establece el término

Puesta en marcha del parque solar.

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio

Febrero de 2024.

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Inicio del suministro eléctrico.

Fecha estimada de

término

Febrero 2049.

Parte, obra o accién que
establece el término

La desconexién del Parque Fotovoltaico El Olivar y el cese de la inyeccién de
energia al SEN.

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Febrero de 2049.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de instalaciones de faena.

Fecha estimada de

término

Julio de 2049.

Parte, obra o accion que
establece el término

Retiro del cerco perimetral y la ausencia total de materiales o remanentes de
instalaciones.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Ndmero maximo de personas
Construccion 60
Operacién 6
Cierre 20

Total 86
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras
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Nombre

Instalacion de faenas

Servicios higiénicos (Bafios Quimicos)

Comedor

Oficinas

Grupo electrogeno

Patio de residuos domésticos

Patio de Residuos Industriales

Bodega de Residuos Peligrosos

Bodega de Sustancias Peligrosas

Bodega de Herramientas

Area Lavado Camiones Mixer

Area de Estacionamiento de Vehiculos Livianos

Estacionamiento de Vehiculos Pesados

Garita

Almacenamiento Temporal de Materiales

Cerco Perimetral

Camino de acceso

Camino Interno

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Preparacién del Terreno

Debido a las caracteristicas propias del terreno donde se emplaza el
Proyecto, se requiere la corta de flora y/o vegetacién (ver Anexo 1.5 de la
Adenda). Se procedera a la limpieza del terreno, actividad que consiste en
un despeje superficial, referido al despedregado de piedras de gran
magnitud. La eliminacién de la pedregosidad superficial sera realizada
mediante métodos mecanicos y manuales, las piedras recogidas seran
acopiadas y cargadas a un camion mediante retroexcavadora.

Habilitacion de instalaciones de
faena.

Una vez que se haya realizado las labores de despeje, limpieza y
nivelacion del terreno destinado a la instalacion de faena, se ubicaran los
moédulos y contenedores. En este caso, corresponde a instalaciones
menores y provisorias. Las instalaciones estaran ubicadas dentro del
recinto donde estara el Parque Fotovoltaico. Las instalaciones consideran
oficinas, bodegas, estacionamientos, patio de acopio de materiales,
bodegas destinadas al almacenamiento de insumos y materiales, residuos
solidos no peligrosos, sustancias y residuos peligrosos y residuos
domiciliarios o asimilables a domiciliarios provenientes de la fase de
construccién, un &rea para estacionamiento de vehiculos livianos y
pesados. Dichas instalaciones seran del tipo modulares méviles, tipo
contenedor de 20 y 40 pies 0 menores.

Instalacion del Cerco Perimetral

El objetivo del cerco es proteger la instalacion de faena, construccion y
operacion de la Planta, de personal ajeno a dichos procesos, asi también
evitar el ingreso de personas no autorizadas. El cerco perimetral tendré
una extension aproximada de 2.650 m, incluird alambre de plas como
medida de seguridad adicional y un portén de dos puertas abatibles de 2,5
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m x 2,4 m galvanizado o similar. La altura del cerco serd de
aproximadamente 2,75 m, incluyendo el alambrado de puas.

Habilitacion de caminos

El Proyecto contempla la construccion de un camino de acceso de
aproximadamente 780 m desde la ruta S/R-C-913 y la habilitacion de
aproximadamente 3.750 m de caminos internos de un ancho variable
entre 3 y 6 metros, permitiendo acceder y conectar los centros de
transformacion y todo el sector de paneles e instalaciones durante la fase
de construccién y los cuales se mantendra durante toda la fase de
operacion del Proyecto. Los caminos tendran las caracteristicas
adecuadas para el acceso y circulacion del personal, materiales y
maquinarias al area de Planta.

Construccién de Zanjas

Se excavaran zanjas para la canalizacion del cableado de baja y media
tensidn y para el cableado del sistema de seguridad, de aproximadamente
0,8 m de ancho y hasta 1 m de profundidad. En cuanto a la excavacion de
zanjas para estas canalizaciones, la tierra excavada se utilizara
posteriormente en el relleno de las mismas zanjas, una vez se haya
tendido el cableado dentro de ellas.

Hincado de Estructuras y
Montaje.

Una vez habilitado el terreno, se procedera al hincado de los perfiles de
las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos. La profundidad de
hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las caracteristicas del
suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se calcula una profundidad de
aproximadamente 2 m. Los perfiles que se utilizaran seran metalicos, del
tipo galvanizado en caliente. La instalacion de los paneles fotovoltaicos
se realizard una vez que se cuente con la plataforma horizontal montada
en la estructura de soporte, basicamente perfiles de aluminio anclados a
los postes ya hincados en el suelo. Los paneles se trasladaran hasta el
sector de instalacién en un camidn con brazo hidraulico o una mini grda
hidraulica y seran instalados manualmente. Los 3 centros de
transformacién serdn adquiridos como conteiner de 20 pies,
proporcionados directamente de fabrica.

Conexiones Eléctricas

Una vez montados los paneles solares se comenzara con la conexién de
todo el sistema de cableado eléctrico. El sistema de cableado desde los
paneles fotovoltaicos hasta los inversores y desde estos a los Centros de
Transformacion, considera la conexion de los paneles entre si para formar
una cadena. Desde el extremo de cada final de médulos hasta el inversor,
y desde los inversores hasta el centro de transformacion, la conexion se
hara a través de canalizaciones subterraneas de aproximadamente 0,8 m
de ancho y hasta 1 m de profundidad. Esta conexién se dirigira hacia el
punto de conexion del parque en forma soterrada en zanjas del mismo
modo que la conexion entre los centros, desde donde se transportara la
electricidad generada mediante una Linea de Interconexion aérea de 13,2
kV hacia el punto de inyeccion en la Subestacion Vallenar.

Construccion de la Linea de
Interconexién Eléctrica

Para la construccion de la linea, una excavadora se posicionara en la
localizacion donde se instalara cada poste, y excavard un foso de
aproximadamente 1 m ancho x 1 m largo, y 3 m profundidad. Luego, un
camidn grua que transporta los postes se posicionard a un costado del
foso, para la instalacion del poste. Una vez que todos los postes estan
instalados y alineados, se procede a tender y tensar los cables
conductores. Después de ello, los cables son izados hasta las poleas para
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asirlos a través de los aisladores a las estructuras de transmision. Una vez
que los cables estan tensados y las alturas de las catenarias cumplen con
la normativa vigente, se procede a retirar los tecles y poleas, y se colocan
grapas para asegurar los cables a las cadenas de los aisladores.

Transporte de equipos y personal

Durante la fase de construccion se requerird transportar materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal. Como
medios de transporte se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones.
Los paneles y otros equipos e insumos seran suministrados por terceros y
transportados por camiones de empresas autorizadas externas al
Proponente del Proyecto. Considerando la cantidad de paneles y equipos
requeridos por el Proyecto, se estima que se generaran aproximadamente
30 viajes de materiales y equipos, concentrados en un periodo de 1 mes.
Mayores detalles se presentan en la Tabla 10- Actividades de transporte
para cada fase del Proyecto, Fase de Construccion, de la Adenda

Pruebas de Puesta en Servicio.

Pruebas de equipos: Estas pruebas se realizan a “pie de equipo”, implica
segregar funcionalmente el equipo del sistema al que pertenece para
poder considerarlo como un sub-sistema o unidad de ensayo totalmente
independiente en si misma. Tienen por objeto:

- Verificar que el montaje se haya realizado conforme a la documentacion
técnica del Proyecto y las instrucciones del proveedor.

- Verificar el correcto funcionamiento del equipo, mediante controles
indicados en las normas respectivas, manual del fabricante y cualquier
otra especificacidn técnica requerida, para cada equipo.

Pruebas de sistemas: En estas pruebas la unidad de ensayo comprendera a
sistemas, sub-sistemas Yy/o conjuntos de equipos, con sus
correspondientes cables de interconexién, todos los cuales deberan
constituir unidades funcionales diferenciadas y sustanciales completas en
si misma. Estas unidades se consideran como un todo indivisible a los
efectos de las pruebas, segun los protocolos de ensayos respectivos e
inspecciones de cada funcion.

Pruebas conjuntas: Estas pruebas comprenderan el funcionamiento del
conjunto de los sistemas, interactuando simultaneamente. Un listado
resumido de ellos es el siguiente:

- Limpieza de paneles solares, equipos, etc.

- Disposicidn de todos los equipos, servicios y elementos en condiciones
de operacion nominal y normal.

- Revision final de toda la instalacion.

- Verificacion por simulacion de distintas maniobras para la energizacion.

Desmovilizacion

Terminada la construccion se retirara la Instalacion de Faenas y todos los
elementos ajenos a la operacién del Proyecto, tomando todas las acciones
necesarias para readecuar las areas intervenidas, es decir, se retiraran los
contenedores y areas de trabajo dispuestas en estas zonas. Ademas, se
retiraran los equipos y las maquinarias utilizadas en la obra. Una vez que
se hayan retirado todas las instalaciones temporales, se ejecutard una
limpieza exhaustiva del &rea, verificando que en las &reas de trabajo y su
entorno no queden vestigios de ningln tipo de residuo.
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4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrégeno de 30 kVA. Ocupard una
superficie de aproximadamente 4 m? y funcionara 7 dias a la semana por
aproximadamente 10 horas al dia, durante toda la fase de construccion.

Hormigon

En el caso que las caracteristicas mecénicas del suelo no sean idoneas,
para la instalacion de las estructuras de soporte se requerirdn pequefias
cantidades de hormigdn. Se estima un total de 150 m*® de hormigén, el
cual serd proporcionado por terceros autorizados, mediante camiones
mixer (de hasta 10 m®); por lo tanto, no se requeriré fabricar este insumo
en terrenos del Proyecto.

Agua potable

El agua para consumo humano estara dispuesta en bidones con su
dispensador en diferentes lugares del area de Proyecto y en todos los
frentes de trabajo movil. El agua requerida para el lavamanos sera surtida
por estanques individuales ubicados en los bafios quimicos. Se estima una
cantidad de 3,6 m*/mes, en base a un consumo de 2 l/dia por persona con
una dotacion maxima de 60 trabajadores. El agua potable sera abastecida
en bidones de 20 litros, para consumo humano. Mayores detalles se
presentan en la Tabla 9 Consumo de agua de la Adenda.

Agua industrial

No se requerird agua industrial. Sin embargo, de requerirse se abastecera
mediante camiones aljibes, proporcionados por empresa sanitaria
autorizada por la Seremi de Salud, Region de Atacama. Mayores detalles
se presentan en la Tabla 9 Consumo de agua de la Adenda.

Alimentacién

Los trabajadores traeran su propia alimentacion o se encargaran
colaciones preparadas a una empresa externa local, la cual debera cumplir
con toda la normativa vigente y las autorizaciones correspondientes para
la preparacion, transporte y manipulacion de alimentos. Adicionalmente,
contard con un comedor en el &rea de la instalacion de faena, el cual
reunira los requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594/99 del MISAL.

Maquinarias y equipos

Para la fase constructiva se utilizaran las maquinarias, vehiculos y
equipos que permitan desarrollar las distintas actividades de construccion
del parque fotovoltaico.

Maquinarias: Excavadora, Motoniveladora, Grua telescépica, Rodillo
compactador, Manipulador telescopico, Minicargadores, Compactadora
manual.

Vehiculos: Buses, Camionetas 4x4, Camion surtidor de combustible (3
m?®), Camién mixer (10 m®), Cami6n Tolva, Camiones para el transporte
de insumos y residuos (20 ton aproximadamente).

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

25



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

No se contempla extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables durante la fase de construccion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

MP10

Se estima una emisién de 2,63 ton/afio. Las principales actividades
generadoras serdn escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,
construccién de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maqguinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.

MP2,5

Se estima una emisién de 0,61 ton/afio. Las principales actividades
generadoras serdn escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,
construccién de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maqguinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.

MPS

Se estima una emision de 10,02 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,
construccién de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maqguinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.

CO

Se estima una emision de 1,20 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

NOx

Se estima una emisién de 2,20 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

SOx

Se estima una emisién de 0,05 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

NH;

Se estima una emisién de 0,00 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrégenos y la maquinaria utilizada.

cov

Se estima una emisién de 0,18 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustiéon interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

Detalles de las emisiones atmosfér
de la Adenda.

En virtud de los resultados, se pued

icas se encuentran en el Anexo 1.3 “Estudio de emisiones atmosféricas”,

e indicar que las mayores cantidades de emisiones generadas en la fase de

construccion del Proyecto estdn asociadas principalmente a la combustion de maquinaria y el transito por
vias no pavimentadas. Estas se desarrollan a nivel de superficie y por un tiempo acotado (5,5 meses).

Se contempla un sistema de abatim

iento o control que corresponden a gestionar las emisiones que se generen

producto del transito de camiones; las acciones que se implementaran las siguientes acciones:

* Se exigira mediante clausulas incluidas en los contratos con los proveedores de maquinaria la obligacion de
mantener las maquinarias en perfecto estado.
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* Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de los vehiculos y maquinaria.

* Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

* Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (max. 30 km/h).

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las siguientes medidas:

* Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccion tendran sus mantenciones al dia para que se
desempefien de acuerdo con los pardmetros del fabricante.

* Los grupos electrégenos contaran con un horémetro y sus horas de funcionamiento seran registradas.

+ Se considera la humectacion de los frentes de trabajo, areas de hasta 100 m?, antes de ejecutar obras,
durante la mafiana y la tarde, lo cual se hara con agua proporcionada por camiones aljibe

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

Cabe sefialar que durante la fase de construccidn en el area de instalacion
de faenas y en los frentes de trabajo se utilizaran bafios quimicos. Se
[levard un estricto control de los retiros de estos residuos, manteniendo
disponible para control de la Autoridad Sanitaria, el documento timbrado
que certifique la disposicion final de las aguas servidas en un recinto
autorizado. Las aguas residuales de los bafios quimicos serén retiradas
periédicamente por empresas que contardn con las respectivas
autorizaciones sanitarias. EI nimero de bafios quimicos sera proporcional
al numero de trabajadores de acuerdo con las exigencias del D.S. 594/99
del MINSAL.

Las aguas acumuladas (2,5 m*/mes) en el area de lavado de los camiones
Mixer, permanecera en el lugar hasta su completa evaporacion.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la fase de construccidn, el ruido se producira fundamentalmente
debido a la maquinaria que se utilizara en la preparacion del terreno, y la
faena de construccién de fijaciones y montaje de paneles y
transformadores, ademas de la construccion de la linea eléctrica asociada,
junto a la habilitacion de caminos de acceso.

Estimacién  emisiones  de
ruido para Fase de|Lw dB(A)
construccion

Movimiento de Tierra 107.0
Compactacion 109.0
Montaje 109.0
Camino de acceso 104.0

Linea de transmision 13,2kV 99.0
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Para méas informacidn ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA,
y la Tabla 19 de la Adenda.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones

Nombre

Descripcién

Vibraciones

Durante la fase de construccidn, las vibraciones se produciran
fundamentalmente debido a la maquinaria que se utilizard en la
preparacion del terreno, y la faena de construccion de fijaciones y
montaje de paneles y transformadores, ademas de la construccion de la
linea eléctrica asociada, junto a la habilitacién de caminos de acceso.

En la Tabla 23 del Anexo 2-4 de la DIA, se presentan los resultados de
los niveles de emision de vibracién de maquinarias para la fase de
construccién y usando el estandar de referencia FTA. Como resultado del
estudio se obtiene que no se supera la situacion mas restrictiva de la
norma DIN 4150, correspondiente a viviendas y edificio, en ninguno de
los receptores, donde el valor limite de vibracion es PPV =5 mm/s.

Para mas informacion ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Domiciliarios y asimilables a
domiciliarios

Se estima que cada trabajador generara una cantidad de 1 kg/dia, por lo
gue se estima una generacién maxima de 60 kg/dia en el periodo del peak
de trabajadores, por lo tanto, se estima una generacion maxima de 1,8
t/mes, de residuos domésticos.

Este tipo de desecho son principalmente restos de comida, papeles,
envases Yy envoltorios de comida, etc. Estos seran almacenados en bolsas
plasticas al interior de contenedores cerrados. Estos seran retirados
diariamente y llevados al sector del patio de residuos domésticos en
contenedores cerrados que se ubican al interior de la instalacion de faena,
para posteriormente ser enviados a sitios autorizados de la region
mediante empresas autorizadas. La frecuencia de retiro serd de tres veces
por semana.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.2 PAS 140 de la
Adenda.

Residuos

Peligrosos

Industriales

Se estima una generacion de 1.500 kg/mes de este tipo de residuos. Este
tipo de residuo comprende los desechos provenientes del material de
embalaje, madera, pallets, restos de materiales de construccion, elementos
de ferreteria, bobinas y otros restos de materiales, entre otros. Estos seran
almacenados en el Patio de Residuos Industriales no peligrosos, ubicada
al interior de la instalacion de faena, por un periodo no superior a seis
meses. Al igual que para los residuos domésticos, en la garita y en las
oficinas se podréd encontrar el procedimiento de registro y seguimiento
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para los residuos no peligrosos generados.
Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.2 PAS 140 de la
Adenda.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos

Se estima una generacion de 0,3 m°/mes de este tipo de residuos. Se
generaran en menor cantidad, ya que son principalmente restos de
combustibles, lubricantes, envases contaminados, huaipes o vestimenta
impregnada con estos liquidos, entre otros. Los residuos peligrosos seran
dispuestos temporalmente en una bodega de residuos peligrosos (BAT
RESPEL) ubicada al interior de la instalacion de faena, la cual estard
debidamente identificada, y clasificados todos los residuos en
conformidad con el D.S. N° 148/03 del MINSAL. Los residuos solidos
peligrosos seran dispuestos en receptaculos cerrados y seran retirados
cada vez que la bodega se encuentre al 80% de su capacidad. El retiro y la
disposicién final, sera realizada por una empresa autorizada de la zona.
Todos los residuos sélidos generados seran tratados en conformidad a la
Seremi de Salud, Regién de Atacama.

Adicionalmente, hay que indicar que los paneles fotovoltaicos dafiados
seran catalogados como residuos peligrosos y por tanto seran dispuestos
al interior de la bodega RESPEL.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.3 PAS 142 de la
Adenda.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Productos quimicos y otras
sustancias

Combustible: Se requerira de petroleo diésel sélo para el grupo
electrgeno, estimandose un consumo de 3 m*/dia. El combustible sera
almacenado en un estanque de 500 litros, formando parte integral del
equipo electrégeno de generacion que cumplira con lo establecido en la
normativa vigente. Se almacenara en la bodega de sustancias peligrosas.

Otras: Se requeriran pintura de tambor, lubricante, aceite, espuma de
poliuretano, spray de pintura, hipoclorito de calcio y que se utilizaran
principalmente en las actividades de construccion y en la mantencion de
maquinarias. Estas sustancias serdn suministradas por una empresa
debidamente autorizada y la cantidad total mensual de las mismas sera de
aproximadamente 0,159 tn/mes. Las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega de sustancias peligrosas (de acuerdo al Titulo
I del DS N° 43/2016, MINSAL), que consistira en un contenedor de 20
pies (6,05 m x 2,43 m x 2,59 m) ocupando una superficie aproximada de
15 m®. Mayores antecedentes se presentan en la Tabla 11 de la Adenda.

4.7. Fase de operacion

%5
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4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Paneles o Médulos Fotovoltaicos

Fundaciones y estructuras de soporte y seguimiento de los médulos solares

Inversores

Centros de Transformacion

Centro Equipamiento SCADA

Linea de Interconexién Eléctrica de 13,2 kV

Fosa Séptica

Servicios higiénicos

Linea Soterrada

Bodegas de Materiales

Patio de Residuos Industriales

Bodega de Sustancias Peligrosas

Estacionamientos

Cerco Perimetral

Camino de acceso

Camino Interno

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Puesta en marcha

Una vez realizadas las pruebas de puesta en servicio y finalizada la fase
de construccidn se procedera a la puesta en marcha, cuyo nimero de
pruebas dependera de los resultados que se vayan obteniendo. La puesta
en marcha consistira basicamente en la generacion y entrega de energia
eléctrica en condiciones normales con el fin de garantizar la normalidad
de funcionamiento de los equipos.

Operacion del parque
fotovoltaico

Finalizada las pruebas de Puesta en Marcha, comenzard la operacion
comercial del parque, mediante la generacion de energia eléctrica a partir
de cada mddulo fotovoltaico. El proceso permite captar la energia solar y
producir electricidad mediante una serie de paneles o mddulos
(compuestos por varias células fotovoltaicas) conectados eléctricamente
entre si, que se encargan de transformar la energia del sol en energia
eléctrica, generando una corriente continua proporcional a la irradiacion
solar que incide sobre ellos para luego ser transmitida por medio de
conductores eléctricos. Esta corriente se conduce al inversor, el que,
utilizando la electrénica de potencia, la convierte en corriente alterna.
Esta corriente se transforma a media tensién mediante transformador
ubicado en los centros de transformacion, quedando disponible en media
tension, 13,2 kV, que serd la tension de salida e inyeccion en la
Subestacion Vallenar. El Parque Fotovoltaico Hijuela sera operado en
modalidad remota.

Control, Mantencion y Limpieza

Las instalaciones contaran con un contrato de mantenimiento con una
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de Paneles Fotovoltaicos

empresa especializada en este tipo de actividades durante su vida util.
Este contrato incluira la revision anual preventiva de todas las
intervenciones que fueran necesarias para el correcto funcionamiento del
parque y el retiro de los residuos generados producto de dichas
actividades.

Detalles de las actividades a realizar para la mantencion del parque
fotovoltaico y su periodicidad, indicando los insumos y desechos
considerados en las actividades correspondientes, pueden verse en la
Tabla 6 de la Adenda, Fase de operacion.

Transporte de equipos y personal

Durante la fase de operacién se considera sélo vehiculos livianos para el
transporte de personal que visitara la Planta, para realizar labores de
limpieza y/o mantencion de las instalaciones, cuando se requiera. S6lo en
caso de mantenciones extraordinarias o situacién que lo ameriten, se
podran requerir vehiculos mas pesados como gruas o camiones de
tamafio mayor, segln la situacion que se presente.

Mayores detalles se presentan en la Tabla 10- Actividades de transporte
para cada fase del Proyecto, Fase de Operacion, de la Adenda.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

El suministro eléctrico requerido durante la operacion del Proyecto se
obtendra de la energia generada por la Planta, y en el caso de ser
requerido, también podria obtenerse de la red eléctrica a la que se
conectara el Proyecto

Agua potable

El parque fotovoltaico serd operado en forma remota, por lo que no se
requiere personal permanente en sus dependencias. EI suministro de agua
potable envasada requerido para los trabajadores que realicen las
actividades de mantencién y/o reparacion, serd provisto por las
respectivas empresas contratistas, en las cantidades y condiciones
establecidas en el D.S. N° 594/99 del MINSAL. Se estima un consumo
diario de 12 l/dia considerando 2 I/dia por persona como maximo.
Detalles en Tabla 9 Consumo de agua de la Adenda.

Agua industrial

Limpieza de paneles fotovoltaicos: Como insumo se utilizard agua
limpia, aproximadamente 1 litro de agua/panel, sin detergentes, la que
serd aplicada con mopa en caso de método manual o mediante robot
mecanizado. En este Gltimo caso se utiliza grupo generador bencinero
estandar. No se utilizan otros materiales de limpieza sobre el panel, por lo
que no se genera ningln tipo de desechos. En cuanto al agua que escurre
por el panel, esta serd evaporada principalmente. En caso de reemplazo
de panel fotovoltaico, estos seran dispuestos transitoriamente dentro del
parque para luego ser trasladados, hacia un sitio de disposicion final
autorizado. Se estima un consumo de 28 m%afio. Detalles se presentan en
la Tabla 9 Consumo de agua de la Adenda.

Alimentacion

Durante la fase de operacién no se considera la preparacion de alimentos
en las instalaciones. Adicionalmente, y como no se considera personal
permanente en las dependencias, en los momentos de limpieza y
mantencion, los trabajadores podran llevar sus colaciones o dirigirse a las
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localidades cercanas para poder alimentarse.

Maquinarias y equipos

Durante la fase de operacion se consideran sdlo vehiculos livianos para el
transporte de personal que visitara la Planta, para realizar labores de
limpieza y/o mantencion de las instalaciones, cuando se requiera. Sélo en
caso de mantenciones extraordinarias o situacion que lo ameriten, se
podran requerir vehiculos mas pesados como grlas o camiones de
tamafo mayor, segun la situacion que se presente.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

El Proyecto considera la generacion de energia eléctrica a través de la
operacion de un parque fotovoltaico que entregara hasta 9 MW de
potencia AC al Sistema Eléctrico Nacional (SEN). El proceso considera
la captacion de la energia a través del sol, transformacion de esta a
energia eléctrica y luego inyeccidn en la Subestacion Vallenar, a través de
una Linea de Interconexion de 13,2 kV.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto so6lo realizara la explotacion de la energia solar, mediante el uso de paneles fotovoltaicos.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcién
MP10 Se estima una emision de 0,019 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran el transito de vehiculos y combustion de vehiculos.
MP2,5 Se estima una emision de 0,002 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran el transito de vehiculos y combustién de vehiculos.
Se estima una emision de 0,006 ton/afio. Las principales actividades
MPS . oo . - ;
generadoras seran el transito de vehiculos y combustion de vehiculos
Se estima una emision de 0,001 ton/afio. Las principales actividades
co generadoras serdn la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones y la maquinaria utilizada.
Se estima una emision de 0,005 ton/afio. Las principales actividades
NOx generadoras serdn la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones y la maquinaria utilizada.
SOy Se estima una emision de 0,00 ton/afio. Las principales actividades

generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
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livianos, camiones y la maquinaria utilizada.

Se estima una emision de 0,00 ton/afio. Las principales actividades

NH; generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones y la maquinaria utilizada.
cov Se estima una emision de 0,00 ton/afio. Las principales actividades

generadoras serdn la combustion interna de los motores de vehiculos

livianos, camiones y la maquinaria utilizada.

Detalles de las emisiones atmosféricas se encuentran en el Anexo 1.3 “Estudio de emisiones atmosféricas”,

de la Adenda.

En la fase de operacion, las emisiones atmosféricas provendran del transito de vehiculos livianos
(camionetas) y vehiculos pesados (camiones) por caminos no pavimentados, siendo estas poco significativas.
Sin embargo, estas seran de caracter puntual ya que se asocian a las mantenciones del Parque, por lo que no
considera formas de control y abatimiento. Con el fin de gestionar las emisiones que se generen producto
del transito de camiones, se utilizaran vehiculos y maquinas con sus revisiones técnicas vigentes.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Aguas servidas

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes
de los servicios higiénicos y fosa séptica que se dispondran para el
personal de operacién del Proyecto. Durante esta fase se estima una
cantidad méxima de 6 trabajadores por visita segin plan de
mantenimiento, con una generacion de 1,5 m®/dia de aguas servidas
(100% coeficiente de recuperacién). Para recolectar las aguas servidas
generadas durante la fase de operacion, se contempla un sistema
integrado de recoleccion y tratamiento a través de cafierias de PVC
sanitario que conduciran las aguas residuales desde los puntos de
generacion (bafios, comedor) hacia camaras de desengrase y de
inspeccion que derivan finalmente a una fosa séptica de PE de Alta
Densidad donde se producen los procesos de sedimentacion y digestion
aerobica de las aguas residuales para posteriormente ser infiltradas en el
subsuelo a través de redes de drenaje.

Mayores detalles se presentan en el Anexo 3.1 PAS 138 de la Adenda.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Las fuentes sonoras que durante la fase de operacién podrian provocar un
aumento en los niveles de presién sonora existentes en el entorno del
Proyecto, corresponden a los Centros de Transformacion, que en total son
3. En cada uno de estos operard un transformador de 3 MVA. Cabe
destacar que la linea de transmisién asociada al Proyecto no genera efecto
corona, ya que este tipo de ruido sélo se produce en lineas de alta tension.
Estimacion  emisiones _,de Lw dB(A)
ruido para Fase de operacion
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Transformador 3 MVA 76.0

Para mas informacion ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA,
y la Tabla 20 de la Adenda.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcién
Dada la naturaleza de las actividades que serdn ejecutadas durante la fase
de operacion, se asume que estas no generardn emisiones vibratorias de
relevancia. Lo anterior, debido a que esta fase contempla Unicamente el
Vibraciones funcionamiento de la planta fotovoltaica, la cual no requerira de

actividades que puedan generar vibraciones.

Para mas informacion ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA,
y la Tabla 20 de la Adenda.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Domiciliarios y asimilables a
domiciliarios

Se estima una generacion de 0,03 t/mes, considerando una tasa de
generacién de 1 kg/dia/persona y la dotacién méaxima (6 trabajadores por
1 semana al mes). El Proyecto generara residuos sélidos domésticos, los
cuales consistiran basicamente en papeles, restos de comida, envoltorios,
entre otros. Estos residuos seran dispuestos (en origen) en bolsas plasticas
al interior de contenedores cerrados con tapa y llevadas por el mismo
personal a contenedores publicos en las localidades cercanas.

Residuos Industriales No

Peligrosos

Se estima una generacion de 0,2 t/mes de residuos sélidos industriales no
peligrosos durante la fase de operacion. Estos provendran de los trabajos
de mantencion, por lo que seran de muy baja magnitud. Dada la baja taza
de generacion y volumen, estos residuos no permaneceran en la Planta y
serén retirados inmediatamente concluidos los trabajos de mantenimiento
y dispuestos en lugares sanitariamente autorizados.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Se estima una cantidad inferior a 0,36 t/afio de residuos peligrosos
durante la fase de operacion, que consistira basicamente en paneles
fotovoltaicos dafiados y por residuos producto de actividades de
mantenimiento. Dada la baja taza de generacion los residuos peligrosos
seran almacenados en forma transitoria al interior de la Bodega RESPEL
hasta el término del respectivo periodo de mantencion, privilegiando la
ausencia de residuos peligrosos al interior del parque durante la fase de
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operacion. En cualquier caso, el almacenamiento de RESPEL no sera
mayor a 6 meses. Durante la operacion del parque es posible que algunos
paneles se dafien y deban ser reemplazados. Se estima que se requiera
reemplazar unos 10 paneles/afio. Seran manejados como residuos
peligrosos y se dispondran en la bodega de residuos peligrosos. Se ha
estimado que la frecuencia de retiro de paneles dafiados sera de dos veces
al afo por terceros autorizados.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Se requeriran pintura de tambor, lubricante, aceite, espuma de
poliuretano, spray de pintura, hipoclorito de calcio y que se utilizaran
principalmente en las actividades de construccion y en la mantencion de
maquinarias. Estas sustancias serdn suministradas por una empresa
Productos quimicos y otras | debidamente autorizada y la cantidad total mensual de las mismas sera de
sustancias aproximadamente 0,0326 tn/mes. Las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega de sustancias peligrosas (de acuerdo al Titulo
Il del DS N° 43/2016, MINSAL), que consistira en un contenedor de 20
pies (6,05 m x 2,43 m x 2,59 m) ocupando una superficie aproximada de
15 m®. Mayores antecedentes se presentan en la Tabla 11 de la Adenda.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Servicios higiénicos (Bafios Quimicos)

Comedor

Oficinas

Grupo electrégeno

Patio de residuos domésticos

Patio de Residuos Industriales

Bodega de Residuos Peligrosos

Bodega de Sustancias Peligrosas

Area de Estacionamiento de Vehiculos Livianos

Estacionamiento de Vehiculos Pesados

Garita

Cerco Perimetral

Camino de acceso

Camino Interno
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4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Habilitacion de instalaciones de
faena.

Corresponde a la habilitacion de areas para instalaciones de contratistas.
Estas se llevaran a cabo de forma similar a lo presentado en la fase de
construccion descrita en el punto 4.6.1.2. de este documento. El area de
emplazamiento de la instalacion de faena sera la misma considerada para
la fase de construccion.

Desmantelamiento de la
Infraestructura.

Durante la fase de cierre se realizara el retiro de todas las estructuras y el
retiro de los modulos fotovoltaicos, sistema de cableado, inversores, centro
de transformacion, centro equipo SCADA y bodega de materiales. En
términos generales, el desmantelamiento de los médulos fotovoltaicos se
realizaré evitando su dafio, con el propoésito de poder reutilizarlos.

Restauracion de componentes
ambientales

Las actividades de restauracion del terreno consistiran en un proceso de
descompactacién de las areas donde se hayan emplazado estructuras de
peso y caminos, recuperando las condiciones originales.

Prevencion de futuras
emisiones

Concluidos los trabajos de la fase de cierre no permanecera en el sitio
instalaciones por lo que no habra generacién de emisiones de ningln tipo.

Mantencioén, conservacion y/o
Supervisién

El Proyecto no realizard actividades de mantencion, conservacion y/o
supervision durante la fase de cierre ni posterior a ella, ya que todas las
instalaciones seran desmanteladas.

Transporte de equipos y
personal

Durante la fase de cierre se requerira transportar materiales de
construccidn, estructuras, equipos, insumos, residuos y personal, y luego
los materiales del desmantelamiento de obras. Como medios de transporte
se utilizaran vehiculos livianos, buses y camiones. Los paneles y otros
equipos e insumos seran transportados por terceros de empresas
autorizadas externas al Proponente del Proyecto. Mayores detalles se
presentan en la Tabla 10 Actividades de transporte para cada fase del
Proyecto, Fase de Cierre, de la Adenda.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia requerida para el funcionamiento de las instalaciones sera
obtenida mediante un grupo electrogeno de 30 kVA. Ocupard una
superficie de aproximadamente 4 m* y funcionara 7 dias a la semana por
aproximadamente 10 horas al dia, durante toda la fase de cierre.

Agua potable

Se estima una cantidad de 1,6 m%mes de agua potable, en base a una
dotacion de 2 I/dia por persona con un méximo de 20 trabajadores. El
agua para consumo humano estard dispuesta en bidones con su
dispensador en diferentes lugares del area de Proyecto y en todos los
frentes de trabajo movil. El agua requerida para el lavamanos sera surtida
por estanques individuales ubicados en los bafios quimicos. El agua
potable seréa abastecida en bidones de 20 litros, para consumo humano.
Detalles se presentan en la Tabla 9 Consumo de agua, de la Adenda.
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No se requerird agua industrial. Sin embargo, de requerirse se abastecera
mediante camiones aljibes, proporcionados por empresa sanitaria
autorizada por la Seremi de Salud, Regién de Atacama. Detalles se
presentan en la Tabla 9 Consumo de agua, de la Adenda.

Agua industrial

Los trabajadores traerdn su propia alimentacion o se encargaran
colaciones preparadas a una empresa externa local, la cual deberd cumplir
con toda la normativa vigente y las autorizaciones correspondientes para
la preparacion, transporte y manipulacién de alimentos. Adicionalmente,
contard con un comedor en el area de la instalacion de faena, el cual
reunira los requisitos del Articulo 28 del D.S. N° 594/99 del MINSAL.

Alimentacion

Para la fase de cierre se utilizaran las maquinarias, vehiculos y equipos
que permitan desarrollar las actividades de instalacion de faenas y
desmontaje de estructuras del parque y LTE.

Maquinarias: Excavadora, Motoniveladora, Grua telescépica, Rodillo
Maquinarias y equipos compactador, Manipulador telescopico, Minicargadores, Compactadora
manual.

Vehiculos: Buses, Camionetas 4x4, Camién surtidor de combustible (3
m?), Cami6n mixer (10 m®), Camion Tolva, Camiones para el transporte
de insumos y residuos (20 ton aproximadamente).

4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

No se contempla extraer, explotar o utilizar recursos naturales renovables durante la fase de cierre.

4.8.4. Emisiones y efluentes

4.8.4.1. Emisiones a la atmdsfera:

Tabla 4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Se estima una emision de 2,63 ton/afio. Las principales actividades
MP10 generadoras seran escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,
construccién de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maquinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.

Se estima una emision de 0,37 ton/afio. Las principales actividades
MP2,5 generadoras seran escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,
construccién de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maquinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.

Se estima una emisién de 37,96 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran escarpe, habilitacion de plataformas y caminos,

MPS construccion de fundaciones, carga y transporte de material, transito de
vehiculos y maquinarias por caminos pavimentados y no pavimentados.
Co Se estima una emision de 1,03 ton/afio. Las principales actividades
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generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

Se estima una emisién de 2,33 ton/afio. Las principales actividades
NOx generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

Se estima una emision de 0,04 ton/afio. Las principales actividades
SOx generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

NH; Se estima una emision de 0,00 ton/afio. Las principales actividades
generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

Se estima una emisién de 0,16 ton/afio. Las principales actividades
cov generadoras seran la combustion interna de los motores de vehiculos
livianos, camiones, equipos electrogenos y la maquinaria utilizada.

Detalles de las emisiones atmosféricas se encuentran en el Anexo 1.4 “Estudio de emisiones atmosféricas”,
de la Adenda.

En virtud de los resultados, se puede indicar que las mayores cantidades de emisiones generadas en la fase de
cierre del Proyecto estan asociadas principalmente a la combustién de maquinaria y el transito por vias no
pavimentadas. Estas se desarrollan a nivel de superficie y por un tiempo acotado (5 meses).

Se contempla un sistema de abatimiento o control que corresponden a gestionar las emisiones que se generen
producto del transito de camiones; las acciones que se implementaran las siguientes acciones:

* Se exigird mediante clausulas incluidas en los contratos con los proveedores de maquinaria la obligacion de
mantener las maquinarias en perfecto estado.

* Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de los vehiculos y maquinaria.
* Se exigird una cobertura a los materiales que son transportados en camiones.

* Se exigira velocidad de los vehiculos dentro del area de faena (méx. 30 km/h).

Para el control de emisiones de gases el Proyecto considera las siguientes medidas:

* Los grupos electrogenos utilizados en la fase de construccion tendran sus mantenciones al dia para que se
desempefien de acuerdo con los parametros del fabricante.

* Los grupos electrogenos contaran con un horémetro y sus horas de funcionamiento seran registradas

« Se considera la humectacion de los frentes de trabajo, areas de hasta 100 m% antes de ejecutar obras,
durante la mafiana y la tarde, lo cual se hara con agua proporcionada por camiones aljibe.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.4.2. Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Cabe sefialar que durante la fase de cierre en el area de instalacion de
faenas y en los frentes de trabajo se utilizaran bafios quimicos. Se llevara
un estricto control de los retiros de estos residuos, manteniendo
disponible para control de la Autoridad Sanitaria, el documento timbrado
que certifique la disposicion final de las aguas servidas en un recinto
autorizado. Las aguas residuales de los bafios quimicos seran retiradas

Aguas servidas
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periédicamente por empresas que contardn con las respectivas
autorizaciones sanitarias. EI nUmero de bafios quimicos sera proporcional
al numero de trabajadores de acuerdo con las exigencias del D.S. N°
594/99 del MINSAL.

4.8.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.8.4.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Durante la fase de cierre, el ruido se producird fundamentalmente debido
a la maquinaria gue se por el desmantelamiento de la planta fotovoltaico y
el desarme de la LTE, dada por la maquinaria asociada en el proceso.

Estimacion  emisiones  de
ruido para Fase de | Lw dB(A)
construccion
Frente Cierre Planta 109.0

Frente Linea de Transmisién 99.0

Para méas informacion ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA
y la Tabla 21 de la Adenda.

4.8.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.8.4.4. Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Durante la fase de cierre, las vibraciones se produciran fundamentalmente
debido a la maquinaria que se utilizara en el desmantelamiento del parque
fotovoltaico y de la linea eléctrica asociada.

En la Tabla 30 del Anexo 2-4 de la DIA, se presentan los resultados de
los niveles de emisidn de vibracién de maquinarias para la fase de cierre y
usando el estandar de referencia FTA. Como resultado del estudio se
obtiene que no se supera la situacion mas restrictiva de la norma DIN
4150, correspondiente a viviendas y edificio, en ninguno de los
receptores, donde el valor limite de vibracion es PPV =5 mm/s.

Para méas informacioén ver el Estudio Acustico en el Anexo 2-4 de la DIA
y la Tabla 21 de la Adenda.

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Domiciliarios y asimilables a
domiciliarios

Se generara una cantidad maxima de 1,2 t/mes (considerando 1 kg/dia por
persona) y consistirdn béasicamente en restos de comida, plasticos y
papeles. Estos residuos seran dispuestos en bolsas plasticas al interior de
contenedores cerrados de HDPE (de 240 litros de capacidad) instalados
en cada uno de los frentes de desmantelamiento, desde donde seradn
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diariamente retirados para su disposicion en un contenedor (hermético y
cerrado) de capacidad igual o superior a 5,0 m*® que se ubicara en un
sector al interior de un “patio de almacenamiento temporal de residuos
solidos” (mismo habilitado y utilizado en las fases de construccion y
operacion). Desde el patio de almacenamiento temporal de residuos
domiciliarios estos seran retirados dos a tres veces por semana por una
empresa autorizada y transportados hacia el Relleno Sanitario.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.2 PAS 140 de la
Adenda.

Residuos
Peligrosos

Industriales No

Se estima una generacion de 1.500 kg/mes de este tipo de residuos
consistentes en chatarra, carton y/o papel restos de madera, plasticos,
cables y otros similares. Estos residuos seran dispuestos temporalmente
en contenedores desde donde, dos a tres veces por semana, seran retirados
y trasladados al patio de salvataje o al sitio de almacenamiento de
residuos industriales no peligrosos, que se localizan en uno de los dos
sectores que conforman el “patio de almacenamiento temporal de
residuos solidos”. Al respecto, una vez clasificados los residuos, estos
seran dispuestos, segun corresponda, en un contenedor tipo “roll-off”
abierto (de 20 m? de capacidad como minimo) en el sitio de residuos no
peligrosos o a granel sobre el piso del patio de salvataje. Su retiro sera
una vez por semana, y transporte por una empresa autorizada hasta un
sitio autorizado para su disposicion final.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.2 PAS 140 de la
Adenda.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.5.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Se estima una generacion de 0,1 ton/mes de residuos peligrosos, tales
como: pafios, huaipes, elementos de Proteccion Personal en desuso, entre
otros materiales solidos contaminados con hidrocarburos, restos de
pintura y/o adhesivos, ademas de tierras, arena y aserrines contaminados
con hidrocarburos.

Estos residuos seran dispuestos temporalmente en la misma bodega de
residuos peligrosos en funcionamiento desde las fases de construccion y
operacion del Proyecto, al interior de contenedores exclusivos
diferenciados de acuerdo a la peligrosidad de los residuos, los cuales se
acumularan hasta que se alcance aproximadamente un 80% de la
capacidad de la bodega o una vez transcurrido un periodo de tiempo de
almacenamiento no mayor a seis meses, segun lo estipulado en el D.S. N°
148/2004 del MINSAL.

Mayores antecedentes se presentan en el Anexo 3.3 PAS 142 de la
Adenda.

4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.8.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Productos quimicos y otras | Combustible: Se requerira de petrdleo diésel solo para el grupo
<53 (=] 40
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sustancias

electrdgeno, estimandose un consumo de 3 m°/dia. El combustible sera
almacenado en un estanque de 500 litros, formando parte integral del
equipo electrogeno de generacidon que cumplird con lo establecido en la
normativa vigente. Se almacenara en la bodega de sustancias peligrosas.

Otras: Se requeriran pintura de tambor, lubricante, aceite, espuma de
poliuretano, spray de pintura, hipoclorito de calcio y que se utilizaran
principalmente en las actividades de construccion y en la mantencion de
maquinarias. Estas sustancias serdn suministradas por una empresa
debidamente autorizada y la cantidad total mensual de las mismas sera de
aproximadamente 0,0551 tn/mes. Las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega de sustancias peligrosas (de acuerdo al Titulo
Il del DS N° 43/2016, MINSAL), gue consistird en un contenedor de 20
pies (6,05 m x 2,43 m x 2,59 m) ocupando una superficie aproximada de
15 m’. Mayores antecedentes se presentan en la Tabla 11 de la Adenda.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de concentracion de material particulado y gases

En atencién a los antecedentes presentados en el Anexo 1.3 de la Adenda,
donde se presenta el detalle del inventario de emisiones y modelacion
atmosférica, el Proyecto generara emisiones de material particulado y
gases durante las fases de construccion y cierre.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexion Eléctrica
Transporte de equipos y personal

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento de niveles de ruido en receptores cercanos.

El Proyecto generara emisiones de ruido principalmente durante las fases
de construccion y cierre, producto de maquinarias propias de dichas fases.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacién del Cerco Perimetral
Habilitacion de instalaciones de faena.
Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.
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Construccién de la Linea de Interconexion Eléctrica
Transporte de equipos y personal

Fase en que se presenta

Construccion y cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Biota

5.2.1.1. Flora

Tabla 5.2.1.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion a especies de flora en categoria de conservacion.

Debido a la construccién del Proyecto, se veran afectadas especies de flora
en categoria de conservacion correspondientes a Cumulopuntia sphaerica,
Eulychnia acida y Miqueliopuntia miquelii.

Parte, obra o accién que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacion del Cerco Perimetral

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexion Eléctrica

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.1.2. Fauna

Tabla 5.2.1.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion a especies de fauna de baja movilidad.

En el area del Proyecto se ha detectado la presencia de cuatro especies de
reptiles correspondientes a Callopistes maculatus (iguana chilena), en
categoria Casi amenazada (NT); Liolaemus atacamensis (lagartija de
Atacama), Liolaemus platei (lagartija de Plate) y Philodryas chamissonis
(culebra de cola larga) en categoria Preocupacion menor (LC).

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacién del Cerco Perimetral

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexién Eléctrica

Fase en que se presenta

Construccion
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Impacto ambiental n

Impacto ambiental

Afectacion de avifauna por electrocucion y colision.

Dado el tipo de Proyecto, se presenta la posible afectacién debido a
electrocucion y colision de avifauna en todas las partes y obras del
Proyecto (&rea del parque fotovoltaico y LTE).

Parte, obra o accién que lo
genera

Toda el area del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion, operacion, y cierre.

5.3.

Areas protegidas, poblaciones protegidas,

recursos protegidos, glaciares, humedales

protegidos, sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.3. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,

sitios prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion por ubicacion en Sitio Prioritario Desierto Florido.

El Proyecto se encuentra dentro del Sitio Prioritario Desierto Florido, el
cual, segln lo definido por el instructivo OF. ORD. D.E. N°100143 de
fecha 15.11.2010, se incluye a este sitio para efectos del Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacién del Cerco Perimetral

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexién Eléctrica

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre.

5.4. Patrimonio cultural

Tabla 5.4. Patrimonio cultural

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Afectacion a sitios arqueolégicos

En el area del Proyecto se registraron sitios arqueoldgicos que podrian
verse afectados por las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacién del Cerco Perimetral

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacién de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexién Eléctrica
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Fase en que se presenta

Construccioén

Impacto ambiental n

Impacto ambiental

Afectacion a sitios paleontoldgicos

En el &rea del Proyecto se registraron hallazgos paleontolégicos que
podrian verse afectados por las partes, obras y/o acciones del Proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Preparacion del Terreno

Instalacion del Cerco Perimetral

Habilitacion de instalaciones de faena.

Habilitacion de caminos

Construccién de Zanjas

Hincado de Estructuras y Montaje.

Construccién de la Linea de Interconexion Eléctrica

Fase en que se presenta

Construccién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacidon, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento de concentracién de material particulado y gases
Aumento de niveles de ruido en receptores cercanos.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

El &rea de influencia del Proyecto se compone de dos sectores; el
emplazamiento del Parque y su linea de trasmision eléctrica
(identificindose en esta Ultima dos localidades de estudio:
Quebrada Valparaiso, representado por la JJVV del sector, y Portal
Cavancha, también representado por la JJVV Figura 4 de la
Adenda Complementaria).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Las mayores emisiones del Proyecto se generaran en la fase de
construccion (5,5 meses) segun lo informado en el Anexo 1.3 de la
Adenda, donde los valores corresponden a emision en ton/afio:

MP10
2.63

CO
1.20

cov
0.18

MP2,5
0.61

NOy
2.20

SO,
0.05

NH3
0.00

Conforme al analisis del literal, la modelacion de estimacién de
emisiones presentada para las actividades del Proyecto en las fases
de construccion, operacion y cierre, permiten definir que éstas no
generan la superaciéon de los valores establecidos en las normas
primarias de calidad ambiental vigentes, dado que de acuerdo a las
concentraciones de, MP10 y MP2,5 obtenidas a través de los
resultados obtenidos indican que son menores, toda vez que las

%5
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actividades serdn desarrolladas de forma puntual y acotadas en
espacio y tiempo.

A través de un modelo screening se establecié que el area de
influencia para la calidad de aire, obtenido a partir de las emisiones
de MP10 contempla un radio de 2.300 m a la redonda del proyecto,
dando como resultado un area de influencia de una superficie
aproximada de 2.154 hectareas y 0,30 pug/m3 lo cual representa
solo al 1 % de la norma de calidad primaria y cuyo punto de
méaximo impacto se localiza a 500 metros y donde no se observaron
receptores.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto ha propuesto una serie de
acciones de control de emisiones para las fases de construccién,
operacion y cierre segun se han detallado en la Tabla 4.6.4.1, Tabla
4.7.5.1y Tabla 4.8.5.1 del Capitulo 4 de este documento.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El Proyecto generara emisiones de ruido en todas sus fases debido
al desarrollo de sus actividades. Para verificar el cumplimiento del
D.S. N° 38/11 del MMA, en los receptores sensibles identificados,
se desarrollé un Estudio de Ruido y de Vibraciones adjuntado en el
Anexo 2-4 de la DIA, el cual fue actualizado en la Tabla 19 de la
Adenda, donde se han identificado 6 receptores de ruido (R1, R2,
R3, R4, R5 y R6) los cuales pueden verse en la Tabla 6:
Descripcion puntos de medicién, del Anexo 2-4 de la DIA. De
acuerdo al estudio de modelaciéon de ruido se concluye que el
Proyecto cumple con el citado decreto en todos los receptores
identificados durante todas sus fases (construccién, operacion y
cierre) , por lo que no se necesitan medidas de abatimiento para dar
cumplimiento a la norma. Se consideran ademas CAV que se
detallan en el Tabla 10.1.26 y Tabla 10.1.27 de este documento.

Por otra parte, respecto a las vibraciones y segin el analisis
presentado en el Anexo 2-4 de la DIA, se concluye que las mayores
emisiones vibratorias estan asociadas a la fase de construccion del
Proyecto, usando el estandar de referencia FTA, considerando las
caracteristicas de la maquinaria involucrada en las distintas faenas.
Como resultado del estudio se obtiene que no se supera la situacion
mas restrictiva de la norma DIN 4150, correspondiente a viviendas
y edificio, en ninguno de los receptores, donde el valor limite de
vibracion es PPV =5 mml/s.

Por lo anterior, se puede concluir que con la ejecucion del Proyecto
no se presenta un riesgo para la salud de la poblacion.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

En lo que se refiere al efecto sobre la salud de la poblacién
producto de las emisiones atmosféricas de material particulado y
ruido, éstas han sido abordadas en los literales a) y b) anteriores.

Con relacidn a los efectos sobre la salud de la poblacién producto
de efluentes de origen sanitario, el Proyecto contempla, para las
fases de construccion y cierre, el uso de bafios quimicos, los que
serdn manejados por la misma empresa proveedora de los bafios
quimicos, empresa que se encontrara debidamente autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region de Atacama, para el manejo y
disposicion final de este tipo de residuos. Para la fase de operacion
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se implementara una fosa séptica con dren de infiltracién, ademas,
se realizard un procedimiento sistematizado de seguimiento de los
residuos de aguas servidas que salgan de las instalaciones del
Proyecto. Para el debido manejo de los efluentes liquidos, el
Proponente presentd los antecedentes necesarios para el
otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial 138 del RSEIA, el
que se especifica en el Capitulo 10 de este documento.

d) La exposicion a contaminantes | El Proyecto generara residuos sélidos domiciliarios, industriales no
debido al impacto generado por el | peligrosos e industriales peligrosos. tal como se presenta en los
manejo de residuos sobre los recursos | numerales 4.6.5.1, 4.6.5.2, 4.7.6.1, 4.7.6.2, 48.4.1 y 4.8.4.2 del
naturales renovables, incluidos el | Capitulo 4 del presente Informe Consolidado, respectivamente. Sin
suelo, agua y aire. embargo, no se prevé efectos adversos a la salud de la poblacion
por exposicién a contaminantes en relaciéon con su manejo e
impactos sobre los recursos naturales renovables, debido a que
estos residuos seran manejados y dispuestos en lugares autorizados
durante las fases de construccion, operacién y cierre, de acuerdo a
la legislacion vigente.

Para el debido manejo de los residuos, el Proponente presentd los
antecedentes necesarios para el otorgamiento de los Permisos
Ambientales Sectoriales 140 y 142 del RSEIA, los cuales se
detallan en el Capitulo 10 de este documento.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental Afectacion a especies de flora en categoria de conservacion.
Afectacion a especies de fauna de baja movilidad.
Afectacion de avifauna por electrocucion y colision.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, | El Proyecto presenta recursos naturales Gnicos ya que se ubica,
Gnicos o representativos. en parte, dentro del Sitio Prioritario para la conservacién de la
Biodiversidad Desierto Florido.

El Proyecto presenta recursos naturales representativos ya que,
en las caracterizaciones ambientales de la biota se registraron 6
especies endémicas de flora y 4 especies endémicas de fauna.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad | Segln la informacion proporcionada en el Anexo 2.2 de la
para  sustentar  biodiversidad  por | DIA, correspondiente a la Caracterizacion Ambiental del Suelo
degradacion, erosién, impermeabilizacion, | del Proyecto, este estda emplazado en el grupo de suelos
compactacion 0 presencia de | Arenosos, los que comprenden suelos arenosos profundos. Esto
contaminantes. incluye suelos de arenas residuales después de una
meteorizacion in situ de sedimentos o rocas generalmente ricos
en cuarzo. También incluye suelos de arenas recientemente
depositadas tales como dunas en desiertos y tierras de playas.

La condicion bioldgica del suelo es pobre, pues en ninguno de
los levantamientos se encontraron indicadores de actividad

46



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

biolégica importante, atribuyéndosele a cada uno de dichos
levantamientos, y consecuentemente a toda el éarea del
Proyecto, una condicion biol6gica baja. Tampoco se afectara la
capacidad del suelo de sustentar biodiversidad dado que se trata
de suelos que no poseen las caracteristicas de sustentar alta
biodiversidad dada su escasa vegetacion existente, y nula
presencia de especies de geofitas, a pesar de que el area se
inserta en el Sitio Prioritario Desierto Florido.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

La zona de estudio se encuentra ubicada en un sector desértico,
con clima de tipo transicional, con temperaturas estables
durante el afio y escasas precipitaciones. Lo mas destacable es
su ubicacion dentro del Sitio Prioritario Desierto Florido, en la
cual, dependiendo de las condiciones climéticas del verano,
puede ocurrir un fenémeno de floracion masiva.
Aproximadamente un tercio del area del Proyecto,
correspondiente 0,1 km? se encuentra dentro del Sitio
Prioritario Quebrada El jilguero. En el area de influencia del
Proyecto se reconocen dos unidades vegetacionales, las cuales
no cubren la totalidad de dicha area, sino mas bien forman
parches dentro de ésta (ver Anexo 1.6 de la Adenda),
incluyendo dos franjas de matorral compuesto por especies
xerdfitas. En cuanto a la diversidad floristica, se encontraron 16
especies, de las cuales 6 resultaron ser endémicas

De la caracterizacion de flora, en el area del Proyecto, se
registraron tres especies bajo categoria de conservacion
correspondiente a Cumulopuntia sphaerica, Eulychnia acida y
Miqueliopuntia miquelii todas en la categoria de Preocupacion
Menor por el D.S. N° 19/2012 del MMA. EI Proponente
presenta acciones para la proteccién de la flora en categoria, las
que estan detallas en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria,
correspondientes a rescate y relocalizacion de ejemplares de
cactaceas y asi atenuar la afectacion de estas tres especies, por
lo que este impacto no se considera significativo.

Si bien el Proyecto coincide en parte de su area, con el Sitio
Prioritario Desierto Florido, se realizaron muestreos en el area,
en las cuales no se registraron visualmente gedfitas, que den
cuenta de la presencia de alguna especie de gedfitas
monocotiledénea caracteristica del fendmeno del Desierto
Florido.

Para el caso de la fauna, se realiz6 una campafia a terreno,
donde se registraron cuatro especies de reptiles en categoria de
conservacion, correspondientes a:

Callopistes maculatus (iguana chilena) - NT

Liolaemus atacamensis (lagartija de Atacama) — LC.

Liolaemus platei (lagartija de Plate) — LC.

Philodryas chamissonis (culebra de cola larga) - LC.

* NT: Casi Amenazado, LC: Preocupacion Menor.

47



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

Si bien no se considera afectacion significativa para especies de
fauna, dado que no presentan grado de amenaza, se aplicard
acciones de control para las especies de baja movilidad ya
mencionadas, para lo cual se contempla la realizacion de un
Plan de perturbacion controlada (ver Anexo 10 de la Adenda
Complementaria), y un Plan de rescate y relocalizacién de
reptiles (ver Anexo 9, PAS 146, de la Adenda
Complementaria).

En el caso de las aves registradas, podrian verse afectadas por
electrocucion y colision, por lo que se agregaran aislacion de
los conductores entorno a la cruceta, para evitar tanto el posado
de las aves como su electrocucion. Se usaran aisladores de PVC
0 similar. Asimismo, se instalaran “peinetas plasticas” en las
crucetas de postacion para evitar que sean usadas como
posaderos por las aves (ver punto 5.1.1 de la Adenda
Complementaria).

Por lo anterior, es posible sefialar que la realizacion del
presente Proyecto no generara efectos adversos significativos
sobre flora y fauna.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

En lo que se refiere al impacto sobre el suelo, éste ha sido
abordado en el literal a) anterior.

Aire

En cuanto a la magnitud y duracién de los impactos sobre el
aire, el Proyecto generard emisiones atmosféricas de material
particulado sedimentable (MPS) durante todas sus fases, lo que
causaria que la vegetacion pudiera verse afectada. Los
resultados de la modelacion de las concentraciones de PTS con
SCREEN3 vy la estimacion de los aportes a las tasas de
despositacion de MPS a distintas distancias desde el Proyecto,
muestran que los aportes en los receptores identificados se
encuentran bajos los limites permisibles establecidos por la
norma de referencia anual y mensual del Decreto Exento
N°4/1992. El aporte de MPS proveniente del area definida
como Parque en los receptores sensibles identificados alcanza
un maximo del 6% respecto al valor del limite mensual
permisible (150 mg/m2 -dia).

Ademas, el Proponente presenta una serie de acciones de
control que pueden verse en el punto 4.6.4.1 de este
documento.

En consecuencia, el Proyecto no genera un impacto
significativo en relacion a la condicion actual existente para el
recurso.

Agua

De acuerdo a la informacion presentada respecto del literal g)
de este Articulo, se considera que no se produciran efectos
adversos significativos sobre el agua en relacion a la condicién
actual del recurso.

d) La superacion de los valores de las

En el area de emplazamiento del Proyecto se generaran
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concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

emisiones atmosféricas de material particulado sedimentable
(MPS) durante todas sus fases, sin embargo, no se prevé un
riesgo para la flora, y recursos silvoagropecuarios. Segun lo
analizado en el proceso de evaluacion la fase del Proyecto que
genera un mayor nivel de emisiones atmosféricas corresponde a
la fase de construccién, siendo el MPS el componente que
presenta el valor mas alto. Los resultados de la modelacion de
las concentraciones de PTS con SCREENS3 y la estimacion de
los aportes a las tasas de despositacion de MPS a distintas
distancias desde el Proyecto, muestran que los aportes en los
receptores identificados se encuentran bajos los limites
permisibles establecidos por la norma de referencia anual y
mensual del Decreto Exento N°4/1992. El aporte de MPS
proveniente del &rea definida como Parque en los receptores
sensibles identificados alcanza un maximo del 6% respecto al
valor del limite mensual permisible (150 mg/m2 -dia).

Esto se debe a que esta fase involucra un periodo necesario de
acondicionamiento del terreno y el desarrollo de actividades
como excavaciones y movimientos de tierra, en aquellos
sectores donde seran instaladas las obras permanentes del
Proyecto. Sin embargo, estas emisiones son de baja magnitud,
no superando 10.02 ton/afio, emisidn que sera aun menor dado
gue la duracion de esta fase es de 5 meses, se descarta la
significancia del impacto por esta componente.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En el area de influencia del Proyecto los niveles de inmision de
ruido de fondo, estimados, no superaran los 62 dBA en ninguno
de los receptores estudiados. Las emisiones de ruido generadas,
seran de caracter puntual, de corta duracion.

En el area de influencia del Proyecto no se identificaron sitios
de interés de fauna silvestre que puedan ser afectados por un
aumento del ruido por la ejecucion del Proyecto. Tampoco se
registraron areas de nidificacion de aves o madrigueras (Anexo
1.7 de la Adenda). En consecuencia, el Proyecto no producira
efectos adversos significativos en la fauna terrestre que habita
en el &rea, como consecuencia de la diferencia entre los niveles
estimados de ruido con Proyecto y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su
nidificacién, reproduccion o alimentacion.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

El Proyecto contempla la utilizacidn de sustancias peligrosas y
la generacion de residuos domésticos, e industriales no
peligrosos y peligrosos en todas sus fases (construccion,
operacion y cierre). Tanto las sustancias peligrosas como los
residuos serdn manejados en conformidad a lo establecido en la
legislacion vigente, de forma tal de evitar la afectacion
significativa de recursos naturales renovables.

El almacenamiento de sustancias peligrosas considerara las
exigencias estipuladas en el D.S. N° 43/15 del MINSAL,
solicitando las autorizaciones sanitarias que corresponda.
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De acuerdo a lo expuesto, no se producirdn efectos adversos
sobre los recursos naturales como consecuencia de la
utilizacién y/o manejo de residuos productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras sustancias que puedan
afectar los recursos naturales.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterrdneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas foésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

- El Proyecto no contempla la intervencidén y/o explotacion
aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
cuerpos 0 cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de
niveles.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
vegas y/o bofedales, dado que no se encuentra en areas andinas,
tampoco contempla la intervencion y/o explotacién de éareas o
zonas de humedales, estuarios y turberas, viéndose afectadas
por el ascenso o descenso de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

- El Proyecto no se ubica cerca de ningin glaciar que pudiera
verse afectado por el desarrollo de este.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoéticas
al area del Proyecto, por lo que se descarta la aplicabilidad de
este literal con ocasion del Proyecto.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se identifican Impactos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El area de influencia del Proyecto se compone de dos sectores; el
emplazamiento del Parque (entidad censal “indeterminada™) y su
linea de trasmision eléctrica (identificandose en esta Gltima dos
localidades de estudio: Quebrada Valparaiso y Portal Cavancha).

El sector Quebrada Valparaiso se encuentra al Oeste de la ciudad
de Vallenar y el Sector Portal Cavancha se ubica al Norte de
Vallenar. Las principales rutas de acceso son la ruta 5, un
camino privado el cual se accede por Hacienda Ventana y la ruta
C-522 No existe interaccion con las rutas de acceso al Proyecto
ya que este utiliza la ruta 5 y un camino privado al Norte de
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ambos sectores. Ambos sectores tienen uso predominantemente
residencial. No existen sitios de interés cultural, sin embargo, se
pueden identificar dos organizaciones funcionales. JIVV
Quebrada Valparaiso y JIVV Portal Cavancha. Entre los
elementos relevantes de estas 2 &reas se identificaron 5
receptores, 3 en Quebrada Valparaiso y 2 en el sector villa el
Edén, sector de conexion a Subestacion existente.

No se identificaron poblaciones indigenas cercanas al area de
influencia del Proyecto.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no requiere del reasentamiento de comunidades
humanas.

Los siguientes antecedentes

justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El sector de acceso y emplazamiento del Proyecto se caracteriza
por ser una planicie donde se registran escasos recursos
vegetacionales; y en donde predomina un suelo cubierto de
piedras. En tal sentido, se puede asegurar que el Proyecto no
afecta ni restringe el acceso a ningan tipo de recurso natural que
tenga relacion con el sustento econémico de grupos humanos.

Adicionalmente, el Proyecto no perjudicard las actividades
econdémicas del sector. Se trata de una zona de desarrollo
industrial, que para realizar sus actividades no requiere de la
zona de emplazamiento del Proyecto; y tampoco se vera afectada
por las acciones propias de la construccién, operacion o cierre de
este.

En consecuencia, no se intervendra ni restringira el acceso a
recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo
0 para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural, debido a que no existen actividades
econémicas que utilizan recursos naturales en el area del
Proyecto.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Proyecto considera para la fase de construccién, fase de
mayor flujo de transporte, que el traslado de trabajadores se
realizara en bus, de acuerdo a esto se consideran 2 viajes al dia,
con una frecuencia mensual de 44 viajes. Debido al bajo aporte
al flujo wvehicular que el Proyecto realizard durante la
construccion, operacion y cierre del Proyecto; se descarta que
este elemento vaya a generar algin tipo de afectacion a la
poblacion que hace uso regular de la ruta 5 Norte, la que cabe
sefialar, en este sector es de doble via en ambos sentidos. El
impacto sobre las rutas de acceso al Proyecto no sera
significativo, por lo que se descarta afectacion a los usuarios
comunes de la ruta, deterioro de los pavimentos, ni depositacion
de polvo o materiales en las rutas. El incremento vehicular
asociados a las vias de acceso del Proyecto, de sus partes, obras
y acciones, serd marginal; sin que impliqgue un cambio
significativo en relacion con la situacion actual.
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Por tanto, el Proyecto no interrumpe vias de comunicacion
existentes, ni afecta la conectividad como tampoco un aumento
significativo sobre el tiempo de traslados de la poblacion.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

El aporte en términos de mano de obra requerido por el
Proyecto, tanto para las fases de construcciéon y cierre, no
superard a los 60 trabajadores; cifra que permite afirmar que no
se generara aumento significativo en la demanda en los servicios
de salud y educacion de la comuna; aln mas si se considera la
determinacion de privilegiar la contratacion de mano de obra
local, lo que descarta procesos migratorios significativos.

Adicionalmente, en el sector de emplazamiento del Proyecto no
se registra ningun tipo de infraestructura que pudiese ser
considerada como parte de los bienes, equipamiento, servicios o
infraestructura béasica; por lo que no se considera algin tipo de
afectacion distinta al uso del camino publico utilizado para
acceder a la zona de Proyecto.. Asimismo, el Proyecto considera
la contratacién de servicios basicos como aprovisionamiento de
agua, disposicién de residuos, tratamiento de efluente sanitario y
electricidad propia.

Por lo anterior, el Proyecto no generara un exceso de personas
que impidan o alteren algin acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica de los grupos
humanos.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

El Proyecto se ubica en los terrenos de la Hijuela N° 5 de la
Hacienda Marafdn, al Norte de la ciudad de Vallenar, a unos 3,5
km de distancia del sector urbano de la ciudad. Se trata de un
sector caracterizado como rural por las normativas vigentes. La
poblacion del area de influencia corresponde a 23 habitantes,
quienes son los registrados para localidad censal que
corresponde al sitio de emplazamiento del Proyecto y que es
identificada por el INE, bajo el nombre de Indeterminada. En
este sector no se realizan actividades productivas ni culturales.

Los sectores de Quebrada Valparaiso como Portal Cavancha,
areas de instalacion de LTE, son definidos como areas de uso
principalmente residencial. Se realizan actividades productivas
personales de los habitantes de los duefios de terrenos en algunos
sectores, pero el uso principalmente es residencial. En ambos
sectores no existen espacios considerados como sitios de interés.
En ambos sectores s6lo existe como representacion importante
las juntas de vecinos, sin embargo, estas no cuentan con sedes y
los espacios para actividades comunes son las propias casas
particulares de los vecinos. Las personas que habitan en estos
sectores se desplazan diariamente a la ciudad de Vallenar para
acceder a trabajo, educacion y salud.

En consecuencia, la materializacion del Proyecto no afectara el
gjercicio o manifestacion de las tradiciones, cultura o intereses
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comunitarios que pudiesen afectar los sentimientos de arraigo o
cohesién social de grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En torno al Proyecto no se localizan territorios con grupos
humanos y/o comunidades protegidas por leyes especiales. En el
area de emplazamiento del Proyecto (partes, obras y acciones)
no se identifican tierras indigenas, ni presencia de Area de
Desarrollo Indigenas (ADI) segun informacion recogida a traves
del Sistema Integrado de Informacion CONADI (SIIC) a enero
de 2021. En los levantamientos de terreno, tampoco fue posible
identificar sitios de significacion cultural relacionada a la zona
del Proyecto o rutas de trashumancia asociadas a Comunidades
Indigenas de la Comuna de Vallenar. Los medios de verificacion
de estos antecedentes se encuentran en el Anexo 3 Medio

Humano de la Adenda Complementaria.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Afectacion por ubicacién en Sitio Prioritario Desierto Florido.

Existencia de poblaciones protegidas

El &rea de emplazamiento del Proyecto no se encuentra Préximo
a Tierras Indigenas.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto se encuentra dentro del Sitio Prioritario Desierto
Florido, el cual, segin lo definido por el instructivo OF. ORD.
D.E. N°100143 de fecha 15.11.2010, se incluye a este sitio para
efectos del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizaciéon en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

El area de emplazamiento del Proyecto no se encuentra Préximo
a Tierras Indigenas.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerara la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El Proyecto se encuentra dentro del “Sitio Prioritario para la
Conservacion de la Biodiversidad Desierto Florido”, tal como se
ve en la Figura 19 de la Adenda. El area del Sitio Prioritario
Desierto Florido, tiene una superficie asciende a 671.665,82 ha,
sin embargo, el area de afectacion del Proyecto s6lo corresponde
a un 0,005% de este.

Se realizd una camparfia para la componente flora y vegetacion
en el mes de octubre 2021, sin embargo, no se registraron
especies asociadas con el fenémeno del desierto florido. No se
encontraron especies de geofitas (bulbos ni rizomas) o herbaceas
anuales tipicas de especies del Desierto Florido. Mayores
antecedentes en el punto 5.2.1 de la Adenda.
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Finalmente, segin lo determinado en el punto 6.2 d) de este
documento, las emisiones de MPS tampoco seran significativas
para el objeto de proteccion de este Sitio Prioritario.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de valor turistico

En el &rea del Proyecto se presentan atractivos turisticos, ya que
se inserta en el Sitio Prioritario Desierto Florido.

Existencia de valor paisajistico

Del anélisis de la calidad visual de las Unidades de Paisaje, se
puede concluir que se identifican dos unidades de paisaje
denominadas Unidad de Paisaje Llanos de Marafién y Unidad de
Paisaje Interfaz Urbana Vallenar, donde ambas presentan un
sinnimero de elementos antrépicos como industrias y gran
cantidad de basura, que disminuyen el grado de naturalidad del
lugar, disminuyendo notablemente la calidad del paisaje que es
predominantemente arido, con escasa a nula vegetacion.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El area de emplazamiento del Proyecto, en mayor o menor
medida corresponde a un paisaje con diversos elementos
antropicos con caracter industrial, ademas hay presencia de
microbasurales no autorizado de escombros. La unidad UP
Llanos de Marafién posee menos elementos de interés que la UP
Interfaz Urbana Vallenar, ya que en la segunda existen
elementos de mayor interés visual, sin embargo, no alcanza para
darle un valor de alta calidad visual. La baja calidad visual del
lugar al ser principalmente de caracter industrial y la presencia
de microbasurales, ha mermado la singularidad natural de la
zona. Lo anterior indica que el paisaje estudiado es un area apta
para intervenciones, ya que no se obstruye la visibilidad a una
zona con valor paisajistico, sin alterar atributos de una zona con
valor paisajistico. Los antecedentes del paisaje se encuentran en
el Anexo 2- 7 de la DIA.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El Proyecto se localiza en una zona con calidad visual baja. El
paisaje cuenta con baja singularidad y las cuencas visuales,
presentaron un grado de compacidad medio a bajo, caracteristica
que se refiere al grado de ocultamiento de algunas zonas vistas
desde un determinado punto. De este modo no se alterard ningun
atributo paisajistico. Mayores antecedentes que respaldan estas
afirmaciones se entregan en el Anexo 2.7 de la DIA.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Si bien el Proyecto se encuentra inserto en el “Sitio Prioritario
para la Conservacion de la Biodiversidad Desierto Florido”, su
instalacion no interferira con los sectores del Desierto Florido
identificados como atractivos de jerarquia internacional, ni otros
atractivos turisticos. Por tanto, se concluye que el Proyecto no
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presenta alteracion significativa del valor turistico de la zona ni
tampoco se obstruird el acceso o se alteraran zonas con valor
turistico. Mayores antecedentes en el punto 1.14.2 de la Adenda.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Afectacion a sitios arqueologicos.
Afectacion a sitios paleontoldgicos.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En el area de influencia del Proyecto, conforme a los
antecedentes presentados en el Anexo 1.9 de la Adenda, se
realiz6 una inspeccion arqueoldgica, en donde se identificaron
sitios con valor arqueoldgico.

De acuerdo al estudio que se detalla en el Anexo 1.11 de la
Adenda, se identificaron depdsitos paleontoldgicos.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o0 se modifiqgue en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Conforme a las inspecciones arqueoldgicas realizadas en el area
de estudio segin se detalla en el Anexo 2.8 de la DIA y
actualizado en el Anexo 1.9 de la Adenda, se puede apreciar que
el Proyecto no remueve ni destruye algin monumento nacional,
histérico o de aquellos pertenecientes al patrimonio cultural,
todo ello de acuerdo a las definiciones contenidas en la ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales.

Conforme a las inspecciones paleontoldgicas en el area de
estudio, que se detallan en el Anexo 1.11 de la Adenda, el
Proyecto podria intervenir componente Paleontoldgica, sitios
con valor paleontol6gico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Conforme a las inspecciones visuales arqueoldgicas realizadas
en el area del parque fotovoltaico y la linea de transmision
eléctrica, detallada en el Anexo 1.9 de la Adenda, permiti6 el
registro de cuatro sitios arqueolégicos, tres de ellos ubicados en
el sector de la planta y uno en la LTE. Los sitios identificados
corresponden a un evento de talla litica (PFV HIJUELAS 03),
una estructura circular con liticos dispersos asociados (PFV
HIJUELAS 01), un sitio formado por dos estructuras discretas de
piedras cercanas entre si (PFV HIJUELAS 02), y un sitio que
corresponde a un canal de regadio y recinto rectangular
asociado, ambos construidos con muros pircados dobles de
bolones de tamafio seleccionado (LT HIJUELAS 01). Mayores
detalles en el Anexo 1.9 de la Adenda. Se llevardn a cabo
medidas en resguardo de los hallazgos arqueoldgicos
encontrados detallados en el punto 1.7.1 de la Adenda
Complementaria. En consecuencia, no se generara una alteracion
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significativa en términos de magnitud o duracion a sitios que
pertenecen al patrimonio arqueologico.

Respecto a los hallazgos paleontol6gicos, se observaron
depdsitos de origen fluvial en 12 puntos de observacién (PC1 a
PC12), atribuidos a la unidad geoldgica Gravas del Rio Huasco,
asi como materiales sedimentarios aterrazados asignados a la
unidad Depositos aluviales y coluviales antiguos, y restos de
ostreidos mal preservados en el punto PC9. Debido a que el
Proyecto podria intervenir componente Paleontoldgica, sitios
con valor paleontoldgico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, se solicita el PAS 132 que se detalla en el
Anexo 7 de la Adenda Complementaria.

En relacion a construcciones, lugares o sitios pertenecientes al
patrimonio cultural indigena, de acuerdo al analisis desarrollado
en el Tabla 6.3 del presente documento, no se prevé una
afectacion sobre esta componente.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo al analisis realizado en las Tablas 6.3 y 6.4 del
presente documento, es posible sefalar que el Proyecto no
afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o
grupo humano.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1. Riesgo de sismos

Tabla 7.1.1. Riesgo de sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda la infraestructura del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o El tipo de estructuras y emplazamientos de las instalaciones
de faenas daran cumplimiento a las especificaciones tipo, bajo
normativa chilena, la que considera los riesgos de sismos, segun
emplazamiento

e Se capacitard y entrenara a personal en labores de rescate y
emergencia, con el apoyo del departamento de Prevencion de
Riesgos y Comités Paritarios respectivos.

o Se definiran zonas de seguridad y se contara con un Plan de
Evacuacion de Emergencia, que incluird las comunicaciones e
incluirdlas contingencias y sera validado y controlado por parte
del asesor en prevencion de riesgos del Proponente.

ok O]
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Forma de control y seguimiento

Obtencién de Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se activara la alarma y se ordenara la evacuacion hacia las
zonas de seguridad.

o Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

e Producido un sismo, y previo al reinicio de las actividades se
procedera a evaluar las condiciones del personal y de las
estructuras fisicas.

e En caso de verificar dafios que impidan el normal de
desarrollo de las actividades o que pongan en riesgo a los
trabajadores, se repararan los dafios y se informara de la
situacion a las autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

e Se informara a la SMA a través del médulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido
el evento que seinforma.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.2. Riesgo asociado a condiciones climéticas

Tabla 7.1.2. Riesgo asociado a condiciones climaticas 7.1.1

Riesgo o contingencia

Condiciones Climaticas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

La infraestructura del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

e El disefio de ingenieria y la construccién de la
infraestructura del Proyecto obedecen a normas o estandares
nacionales e internacionales de resistencia, para las condiciones
climaticas del emplazamiento.

o No se trabajara durante condiciones de mal tiempo extremo,
donde esté en riesgo la seguridad de las personas.

e Las instalaciones se inspeccionaran de manera permanente
por un especialista del area, particularmente las instalaciones
eléctricas.

Fases de operacion:

o Por las caracteristicas de las instalaciones, no se contemplan
acciones especiales para eventos climaticos durante estas Fases,
excepto aquellas que establece la Ley.

o Es importante destacar que el Proyecto no se emplaza en un
entorno susceptible a riesgos de condiciones climéticas,
tampoco se identifican zonas de riesgos de acuerdo con la
zonificacion del PRICOST de Atacama, por lo que no se
contemplan medidas particulares, en caso de deslizamiento de
tierra.
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e La operacion sera remota, sin presencia de personal
permanente. En el evento que, durante la presencia de personal
de mantenimiento, estos deberan acercarse a los puntos de
encuentro, segun protocolo. Estos puntos de encuentro estaran
sefializados.

o Se realizara una evaluacion del area afectada, para identificar
dafios e informara la Autoridad Pertinente, si la condicion
ambiental o comunitaria lo amerita.

Forma de control y seguimiento

e Permiso de edificacion y recepcion de obras de la
municipalidad.

o Certificado SEC “TE1 Declaracion Eléctrica de Interiores”.

» Reglamento Interno de Higiene y Seguridad.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Segun protocolo, se podria activar la alarma y la evacuacion
hacia las zonas de seguridad.

o Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones.

e Producido el evento climatico, el Proponente procedera a
evaluar los dafios en la estructura fisica.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacion a las autoridades
competentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.3. Riesgo a derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo,cursos de agua y su transporte

Tabla 7.1.3. Riesgo a derrame de sustancias peligrosas en areas de trabajo,cursos de agua y su transporte

7.1.1

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas en éareas de trabajo vy
durante su transporte

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas de seguridad asociadas al transporte:

o EIl transporte de combustible ser& realizado por empresas
autorizadas.

o El transporte de combustible que se requiera en la faena, se
regira por las disposiciones de la legislacion vigente.

e Se exigird que el transportista o conductor cuente con la
licencia y el entrenamiento necesario para responder en caso de
accidentes, con derrame de las sustancias transportadas, asf
como en procedimientos de primeros auxilios y control de
eventuales derrames (incluye la instruccion de los
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procedimientos asociados al manejo de sustancias peligrosas).
o El transporte de sustancias peligrosas contard con las HDS
respectivas.

Medidas de seguridad asociadas al almacenamiento vy
manipulacion:

o El personal que manipule y almacene este tipo de sustancias
estara capacitado.

e Se dispondra de un &rea especial de almacenamiento para
estos materiales al interior de las instalaciones, la cual estard
debidamente sefializada y acondicionada segun lo dispuesto por
las autoridades competentes y que permitan la contencion de
derrames.

o Los tambores se dispondran sobre pallets u otros dispositivos
con el objeto de facilitar su transporte y evitar la humedad y
corrosion de estos.

e Los recintos de acopio de estas sustancias contaran con las
HDS respectivas.

o La carga de combustible a maquinarias y equipos utilizados
durante la construccion se hara en un area previamente definida
y claramente demarcada.

o Cabe indicar que, para el funcionamiento de la maquinaria y
vehiculos motorizados a utilizar en la construccion de obras, se
requerird de petréleo diésel y/o gasolina, los que seran
abastecidos por empresas distribuidoras locales.

e Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuos peligrosos.

e Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de
las empresas transportistas de residuos peligrosos.

o Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega deRepuestos y Bodega de RESPEL.

Forma de control y seguimiento

e Copia de contrato celebrado con empresa autorizada de
realizar el retiro de los residuos en fase de construccion,
operacion y cierre.

e Se mantendran registros de entrada/salida de sustancias y
residuospeligrosos.

o Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de las
empresastransportistas de residuos peligrosos.

o Se mantendran copias de las Autorizaciones Sanitarias de la
Bodega deRepuestos y Bodega de RESPEL.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas de disposicion final donde seran enviados los residuos
solidos peligrosos.

e Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las
empresas dedisposicion final donde serén enviados los residuos
solidos peligrosos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En las fases de construccion y cierre, se dara cumplimiento a
todo lo indicado respecto de accidentes de transito y/o en el
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interior de recintos o frentes de trabajo, en adicion a esto se
deberd cumplir con al menos uno de los siguientes puntos segun
corresponda a la envergadura o complicacion de atencion de la
emergencia.

a) En caso de derrame debido a accidente de transito se
debera cumplir,al menos, con lo siguiente:

- Como accion inmediata de precaucion, se contiene y aisla
el derrame como minimo 30 m alrededor. Mediante la
utilizacion de material absorbente y/o de diques de tierra en
circulos concéntricos. La utilizacion de maquinarias estara
limitada hasta no disponer de informacion sobre la sustancia
derramada y los riesgos de incendio, por posibles chispas.

- Se actuard directamente en la fuga para taponear o sellar los
a travésdel uso de piezas de madera.

- Mantener alejado al personal no autorizado.

- Si se trata de un evento que por su envergadura puede
afectar a terceros producto de la emergencia, se dard aviso
inmediato a la Autoridad Sanitaria y a las municipalidades
involucradas, sobre la localizacion y magnitud del evento, para
dar cumplimiento a esto la Brigada de emergencias, la ITO y el
Proponente contaran con un listado de teléfonos con todos los
servicios, municipalidades, bomberos y carabineros de cada
localidad involucrada en el Proyecto.

- Acciones Posteriores: una vez controlado el derrame y/o la
fuga, se procedera a retirar todo el material contaminado, dando
cumplimiento al D.S. N° 148/2003 del MINSAL.:

- Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procederd a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales seran
selladas y transportadas a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda cerrar
herméticamente y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse. Se utilizaran
envases de polietileno.

- Tanto la disposicion final de la sustancia como la
correspondiente limpieza del vehiculo de transporte (restos
contaminados producto del accidente), seran realizadas por una
empresa especializada en el tratamiento de residuos peligrosos y
con su aprobacion sanitaria y con su respectiva Resolucion de
Calificacion Ambiental.

- El prestador de servicios (EPS) deberda mantener copias de
la documentacion respectiva, tanto del transporte como de la
disposicion final de los residuos generados acorde a lo
especificado enel D.S. N° 148/2003 del MINSAL.

- Si el accidente ocurriese en una via de transito publica se
incorporaran las acciones necesarias que permitan un despeje
oportuno y rapido de la via afectada en coordinacion con
Carabineros de Chile y la Direccionde Vialidad, para esto tanto
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la EPS como el Proponente pondran a disposicion los medios
necesarios para dar soporte a estas instituciones.

- En caso de no haber derrame de sustancias peligrosas y tras
la obtencion por parte de Carabineros de Chile, se procedera a
recuperar los contenedores o embalajes de producto
desplazandolos fuera de lazona de circulacion y luego de esto
realizar las acciones tendientes a que el vehiculo siniestrado sea
retirado para permitir la libre circulacion de los vehiculos.

- La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el Proponente para informarle de
avances, modificaciones y/o recibir instrucciones o acotaciones.
- Luego de controlada la emergencia, el Supervisor Directo y
el Jefe de Terreno deberan emitir un informe donde se consigne
la naturaleza de los aspectos ambientales involucrados en la
emergencia, los impactos generados, las medidas de mitigacién
y de control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas; no serd inimputable ante la
emergencia por parte de subcontratistas, por lo que la EPS y/o
el Proponente deberan velar por el cumplimiento de este punto.

- El Informe Técnico realizado sera revisado por el
Proponente, el cudl remitirda una copia a la Autoridad
Ambiental, la Autoridad Sanitaria, asi como a las reparticiones
involucradas (Vialidad, DGA, Ministerio de Agricultura, etc.).

- Se realizard una investigacion interna sobre las causas que
originaronel evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la aparicion de dicha situacion en
el futuro.

b) Derrames de sustancias peligrosas (productos quimicos

0 contaminantes, aceites, lubricantes, pinturas, etc.)

Para el caso de este tipo de derrames al suelo o cursos de agua

(cauce natural intermitentes), dadas las caracteristicas de

productos utilizados para las distintas Fases del proceso, en

general se trabajard& con sustancias derivadas de los
hidrocarburos, por lo que en general sera aplicable lo estipulado
en la Guia GRE.

No obstante, se aplicara como minimo:

- ldentificar y localizar el foco que provoca contaminacién,
sea esta causado por un derrame accidental de una sustancia
almacenada temporalmente o a causa de fugas en alguna
maquinaria o dispositivo, para proceder inmediatamente a su
control y neutralizacion.

- Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante la
contencion del derrame procediendo a embolsar el recipiente
afectado y sellandolo.

- Como accion inmediata de precaucion se aislara el area del
derrame 0 escape como minimo cincuenta metros en todas
las direcciones.

- Si la contaminacion es provocada por una fuga en
maquinaria oequipo, se procedera a tratar de sellar esta fuga
mediante la aplicacion de una cinta de goma o similar, si esta
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no es capaz de controlar la fuga se detendra el uso del equipo
0 maquinaria o se enviara a taller autorizado para su revision
y control.
e Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado y dando especial cuidado a
dar cumplimiento a lo indicado en el D.S. N° 148/2003 del
MINSAL, segun lo detallado anteriormente.

Las instalaciones contaran con los elementos necesarios para la
implementacion de este procedimiento, para el retiro de la
sustancia peligrosas derramadas, sean éstos palas, maquinaria,
envases de almacenamientos provisorios, bolsas plasticas, etc.
segun se requiera.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.4. Riesgo de Incendio en el Area de faenas

Tabla 7.1.4. Riesgo de Incendio en el Area de faenas 7.1.1

Riesgo o contingencia

Incendio en el Area de faenas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre:

o El contratista se regira por las medidas y obligaciones
establecidas por el Proponente para minimizar el riesgo de
incendio.

e En las instalaciones se construirdn recintos especialmente
habilitados para el almacenamiento de combustible y otras
sustancias inflamables. Los materiales inflamables se
mantendran en forma ordenada y clasificada al interior del
recinto. El prevencionista de riesgos realizara inspecciones
periddicas, detectando posibles mejorasa los procedimientos de
manejo de estas sustancias.

e Los contratistas dispondran en las areas de trabajos de los
elementos basicos requeridos para combatir cualquier amago de
fuego o incendio, segun lo establecido por la normativa vigente
en esta materia (extintores, mangueras, tambores con arena,
etc.).

e Se realizara un monitoreo del area afectada para evaluar e
informar dafios a la Autoridad Pertinente, si existe un dafio
ambiental o comunitario.

Fase de operacion:
e Por las caracteristicas de las instalaciones y su operacion
remota, no se contemplan acciones especiales para eventos de
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incendio duranteesta fase, excepto aquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran copias de la Autorizacion Sanitaria de la
Bodega deRESPEL.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Seactivara la alarma de incendio.

e Se dard aviso de inmediato al coordinador de emergencias.

e Se activard el procedimiento contra incendios, se utilizaran
extintores para extinguir el fuego, solo si el siniestro es
controlable.

e Si no es posible controlar la situacion se dard aviso
inmediato aBomberos y se evacuara a los trabajadores hacia las
zonas de seguridad.

e Se inspeccionara el area verificando la presencia de heridos.
Si este fuera el caso se trasladara de inmediato hasta un centro
asistencial.

o Seinvestigaran las causas del siniestro.

e Sbélo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro estecontrolado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.5. Riesgo de Accidentes de transito

Tabla 7.1.5. Riesgo de Accidentes de transito 7.1.1

Riesgo o contingencia

Accidentes de transito

Fase del proyecto a la que aplica

Construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Durante toda la fase de construccion del se mantendré
sefialética de ingreso y salida de camiones o vehiculos en el
acceso desde el caminopublico al Proyecto.

e Se daran charlas de seguridad vial a todos los conductores,
durante laconstruccion del Proyecto.

o Se dispondra de un reglamento interno de buenas conductas
parala conduccion segura de vehiculos. EI incumplimiento de
este reglamento podria ser causal de despido inmediato.

e Los conductores de camiones, buses 0 maquinarias sera
personal calificado, con licencia de conducir al dia. Se les
exigira licencia segun lo sefialado en la Ley de Transito (N°
18.290).

o El Proponente implementara un procedimiento para actuar en
caso deaccidentes de transito, el permita una atencion oportuna
de la emergencia. El cual se dard a conocer a todos los
conductores.
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e Se capacitara a los conductores respecto de las acciones a
seguir anteun accidente en la ruta.
o Se implementara sefialética en el area de construccion.

Forma de control y seguimiento

« Instalacion de sefialética y su mantencion durante toda la fase
deconstruccion.

o Registro de las capacitaciones de seguridad vial.

e Se mantendré registro de las licencias de conducir de los
conductores asociados al Proyecto.

o Reglamento y procedimientos relacionados.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se informard al coordinador de emergencia sobre el
accidente, quiendimensionara la emergencia.

o Se clasificard el evento accidente de transito (leve, serio,
grave)

e Se activara el Plan de Comunicaciones con Ambulancia
(131), bomberos (132) y Carabineros (133), informando acerca
de la ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la
identificacion de laspersonas y vehiculos involucrados.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso de
terceros a lazona del accidente.

e Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacién, se procedera a restaurar la
vialidad disponiendo equipos y maquinaria para ayudar a
despejar la ruta en el mas breve plazo (una vez que la autoridad
responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas.

o Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa y se registrard e informara el accidente en un
formulario previamentedefinido.

o Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente a
la emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el
fin de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.6. Riesgo de Uso de equipos y maguinaria pesada

Tabla 7.1.6. Riesgo de Uso de equipos y maquinaria pesada 7.1.1

Riesgo o contingencia

Uso de equipos y maquinaria pesada

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de faenas del Proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccidn:

o Se implementara un procedimiento de operacion de algunos
equiposy magquinaria pesada, para abordar los riesgos y su uso
seguro.

o Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
acciones a seguir ante un incidente o accidente.

e Se implementard la sefializacion adecuada en el area de
construccion, para advertir sobre la operacion de maquinaria
pesada.

e Se implementard un plan de mantencién de equipos vy
maquinarias, de acuerdo con la recomendacién del fabricante.

e En caso de detectarse alguna intervencién de un sitio
arqueoldgico o paleontoldgico, se detendré el frente de trabajo y
se informara a las autoridades.

o EIl supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueoldgico o paleontolégico, en las mismas condiciones que
se detecto.

Fase de operacion y cierre:
e No se contemplan acciones especiales durante esta fase
exceptoaquellas que establece la Ley.

Forma de control y seguimiento

e Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores de maquinaria pesada.

e Se mantendra registro de las capacitaciones de acciones a
seguir anteun incidente o accidente.

e Procedimiento de operacién de algunos equipos Yy
maquinaria pesada.

o Fotografia de sefialéticas instaladas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

o Se informard al Coordinador de la Emergencia del incidente
0 accidente, quien dimensionara la emergencia.

o Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

o Dependiendo de la emergencia se activard el Plan de
Comunicaciones con Ambulancia (131), Bomberos (132) y/o
Carabineros (133), informando sobre el accidente, la gravedad
de éste y la identificacion de las personas y equipos o
maquinaria involucrada.

e Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona del accidente de terceros.

e Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar las
condiciones despejando la zona en el mas breve plazo (una vez
que la autoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafiias de seguros
involucradas.
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e Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamente definido.

o Se realizara una completa descripcion de la respuesta frente
a la emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con
el fin de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar
los procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.7. Riesgo de Movimiento de Tierra.

Tabla 7.1.7. Riesgo de Movimiento de Tierra.7.1.1

Riesgo o contingencia

Movimiento de Tierra.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Area de faenas del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Se dispondra de instrucciones de trabajo para proceder con
losmovimientos de tierra.

o Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
accionesa seguir ante un incidente o accidente.

e La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitido deacuerdo con el manual de operacién.

e Se implementard un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

e En caso de detectarse alguna intervencion de un sitio
arqueoldgico o paleontoldgico, se debe detener la obra en ese
sector y se informara alas autoridades.

o EIl supervisor serd el responsable de resguardar el sitio
arqueoldgico o paleontolégico y avisard a la gerencia del
Proyecto, quien dara aviso al CMN.

Forma de control y seguimiento

o Registro de entrega de recepcion de instrucciones de trabajo
porparte de contratista.

o Registro de las licencias de conducir de los conductores de
maquinaria pesada.

o Registro de mantenciones.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

o Se informara al Coordinador de la Emergencia del incidente o
accidente, quien dimensionara la emergencia.
o Seclasificara el evento (leve, serio, grave).
e Dependiendo de la emergencia se activard el Plan de
Comunicaciones con Ambulancia (131), Bomberos (132) y/o
Carabineros (133), informando sobre el accidente, la gravedad
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de éste y la identificacion de las personas y equipos O
maquinaria involucrada.

e Se demarcara el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona delaccidente de terceros.

e Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacion, se procedera a restaurar las
condiciones despejando la zona en el mas breve plazo (una vez
gue laautoridad responsable lo autorice).

e Se dard aviso oportuno a las compafias de seguros
involucradas.

e Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

e Se registrard e informard el accidente en un formulario
previamentedefinido.

Se realizard una completa descripcion de la respuesta frente a la
emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con el
fin de hacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.8. Riesgo de Afectacion de fauna silvestre.

Tabla 7.1.8.Riesgo de Afectacion de fauna silvestre.7.1.1

Riesgo o contingencia

Afectacion de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Transporte de material y personas en las areas de Faenas del
parque yLinea de interconexién de Media Tension.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Charlas de difusion y sensibilizacion al personal sobre la
faunapresente en el area, del resguardo y cuidado de la misma,
asi como del procedimiento de actuacion en caso de atropello.

e Regulary sefializar la velocidad maxima dentro del area del
Proyecto de 15 - 20 km/h.

e Los residuos solidos asimilables a domiciliarios como
basura y restos de comida se mantendran en contenedores
cerrados entodo momento, para evitar la atraccion de fauna en
los frentesde trabajo y faenas del Proyecto.

Forma de control y seguimiento

e Registro de capacitacion de prevencién de accidentes y
conduccion responsable.

e Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

o Reportes de incidentes y accidentes.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Si el animal se encuentra herido:

e Asegurar minimo estrés para el ejemplar, actuando con
calma ycautela.

e Si el ejemplar logra ser controlado se trasladara o
contactara aun médico veterinario para que defina las medidas a
adoptar ademas de procedimientos necesarios, en el caso de
tener quetrasladar el ejemplar a un centro de rescate de fauna.

e En el caso de que el ejemplar no pueda ser controlado y
escape se realizaran todos los esfuerzos para su captura y
llevado a centro veterinario para que defina las medidas a
adoptar ademéasde procedimientos necesarios.

Si el animal se encuentra sin vida:

e Se aislara el area con conos de seguridad vial, se haran
registrosgraficos y se documentara el evento.

e Si el ejemplar no da sefiales de vida serd retirado del
camino con todas las medidas de higiene y seguridad que se
requieran.

e Sera trasladado a un centro veterinario para constar su
muerte y proceder a su entierro, segin los lineamientos del
veterinario.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara al SAG y la SMA dentro de las 24 horas de
ocurrido el evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.9. Riesgo de Montaje y Desmontaje de Equipos

Tabla 7.1.9. Riesgo de Montaje y Desmontaje de Equipos 7.1.1

Riesgo o contingencia

Montaje y Desmontaje de Equipos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Desmontaje y transporte de paneles fotovoltaicos y equipos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o El Proponente implementard un procedimiento formal para
laoperacion que permita atender de forma segura el montaje y
desmontaje.

o Se capacitard a los operadores y conductores respecto de las
accionesa seguir ante un siniestro.

e La operacion de equipos no debera exceder los maximos
permitidosde acuerdo con el manual de operacion.

e Se implementarda un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

o Durante la fase de cierre, se incluird las indicaciones que en
estamateria establezca la RCA.

Forma de control y seguimiento

Procedimiento operacional de desmontaje de equipos.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se informara al Coordinador de la Emergencia del incidente o
accidente, quien dimensionara la emergencia.

o Se clasificara el evento (leve, serio, grave).

e Dependiendo de la emergencia se activard el Plan de
Comunicaciones con Ambulancia (131), Bomberos (132) y/o
Carabineros (133), informando sobre el accidente, la gravedad
de éste y la identificacionde las personas y equipos 0 maquinaria
involucrada.

e Se demarcard el area afectada, prohibiendo el ingreso a la
zona delaccidente de terceros.

e Se inspeccionard, por parte del personal calificado, el area
verificando la presencia de heridos. Si este fuera el caso se
trasladara de inmediato hasta un centro asistencial.

e Una vez controlada la situacién, se procedera a restaurar las
condiciones despejando la zona en el méas breve plazo (una vez
que laautoridad responsable lo autorice).

e Se dara aviso oportuno a las compafilas de seguros
involucradas.

e Se entregara informacion oportuna a los encargados en la
empresa.

o Se registrard e informara el accidente en un formulario
previamentedefinido.

o Se realizard una completa descripcion de la respuesta frente
a la emergencia, recolectando todas las evidencias posibles, con
el fin dehacer las correcciones que el caso amerite y mejorar los
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Mddulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.10. Riesgo de Afectacion a bienes patrimoniales.

Tabla 7.1.10. Riesgo de Afectacion a bienes patrimoniales.7.1.1

Riesgo o contingencia

Montaje y Desmontaje de Equipos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o0 accion
asociada

Desmontaje y transporte de paneles fotovoltaicos y equipos.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o EIl Proponente implementara un procedimiento formal para
laoperacion que permita atender de forma segura el montaje y
desmontaje.

o Se capacitara a los operadores y conductores respecto de las
accionesa seguir ante un siniestro.

e La operacion de equipos no deberd exceder los méaximos
permitidosde acuerdo con el manual de operacion.
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e Se implementard un plan de mantencién de equipos y
maquinarias.

o Durante la fase de cierre, se incluiré las indicaciones que en
estamateria establezca la RCA.

Forma de control y seguimiento

Procedimiento operacional de desmontaje de equipos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

No aplica

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.11. Riesgo de Falla operacional de fosa séptica por roturas y generando derrames

Tabla 7.1.11. Riesgo de Falla operacional de fosa séptica por roturas y generando derrames 7.1.1

Riesgo o contingencia

Operacion y cierre.

Fase del proyecto a la que aplica

Area del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

El disefio e instalacion garantizaran que agentes externos puedan
dafar las instalaciones. La instalacion estara asilada y cercada
para evitar el paso de vehiculos y/o equipos pesados que
pudieran dafarla.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se mantendran copias de la Autorizacidn Sanitaria de la Bodega
deRESPEL.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrén copias de la Autorizacion Sanitaria de la Bodega
de RESPEL.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Para las situaciones derivadas del mal funcionamiento del
sistema desaneamiento se procedera de la siguiente manera:
e Una vez detectada la falla en la fosa, el encargado/a de la
seguridad y medioambiente dara el aviso del desperfecto y se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice el retiro
inmediato de las aguas y las derive a un sitio de disposicion
autorizado. Se suspenderé el uso de los servicios higiénicos.
e En el caso de que la generacion de olores tuviera su origen
en la fosa séptica, se contemplan las siguientes medidas:
- Inspeccionar las camaras y estanques;
- Verificar el funcionamiento de todos los elementos del
sistema;
- Verificar la cobertura de los estanques y finalmente
dosificacion con productos enzimaticos.
e Durante la operacion de la fosa, y si se produce fuga de
aguas no tratadas, se utilizard una retroexcavadora para crear
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pretiles de contencion y prevenir fuga del efluente de la fosa
siniestrada y se comunicara con el fabricante para solicitar una
fosa de recambio.

o Durante la contingencia, ademés del retiro de las aguas
servidas se instalaran bafios quimicos mientras dure la
contingencia.

Una vez superada la contingencia se recolectara el material que
hubiese sido contaminado con aguas no tratadas y se enviara a
un sitio de disposicion de lodos autorizado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA a través del Modulo de avisos de
contingencias e incidentes dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento que se informa.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.12. Riesgo de Emanacion de olores de aguas servidas

Tabla 7.1.12. Riesgo de Emanacion de olores de aguas servidas 7.1.1

Riesgo o contingencia

Emanacion de olores

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Planta de Tratamiento de Aguas Servidas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El disefio y la operacion de la solucién para el tratamiento
de aguas servidas, considera condiciones de hermeticidad
suficientes para no generar olores.

Forma de control y seguimiento

Mantencion y revision periddica de todos los equipos y
elementos de laPlanta de Tratamiento de Aguas Servidas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Por ultimo, en caso de existencia de olores por cualquier falla,
se procedera a retirar la totalidad de aguas servidas a través de
camiones limpia fosas, para proceder a rectificar el desperfecto.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimientoambiental RCA” de la SMA en un plazo no mayor
a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.13. Riesgo de Emanacion de olores por desechos.

Tabla 7.1.13. Riesgo de Emanacion de olores por desechos.7.1.1

Riesgo o contingencia

Emanacion de olores.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operaciony cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Soélidos No
Peligrosos

(=] 32 =]
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Acciones o medidas a implementar para | Sé mantendra una estricta limpieza en el area de
prevenir la contingencia almacenamiento deresiduos.
Forma de control y seguimiento Inspeccion visual del estado de limpieza del area de

almacenamiento de residuos y registro de las actividades de
limpieza.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de detectarse emanaciones de olores se procedera a la
inspeccion de la zona involucrada y su correspondiente
limpieza e higienizacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.14. Riesgo de Proliferacion de vectores sanitarios

Tabla 7.1.14. Riesgo de Proliferacion de vectores sanitarios 7.1.1

Riesgo o contingencia

Proliferacion de vectores sanitarios

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Soélidos No
Peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Limpieza e higienizacién de las zonas involucradas, a modo
de eliminar cualquier trozo de material, donde las larvas de
moscas puedan refugiarse y cumplir su ciclo de propagacion.

o Fumigacion de las instalaciones con insecticidas y productos
alternativos de similar efectividad.

Forma de control y seguimiento

Registro de las actividades de fumigacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de existir una proliferacibn de vectores,
especificamente en loque se refiere a una propagacion excesiva
de moscas, provenientes de la zona de almacenamiento de
residuos, se tomaran las siguientes medidas:

o Se solicitard el retiro inmediato por parte de un camidn
autorizadode todos los residuos.

o Se reforzara la limpieza y barrido de las zonas involucradas,
a modo deeliminar cualquier trozo de material, donde las larvas
de moscas puedan refugiarse y cumplir su ciclo de propagacion.
e Fumigacion de las instalaciones con insecticidas o
productosalternativos de similar efectividad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.15. Riesgo de Derrame de residuos en el transporte.

Tabla 7.1.15. Riesgo de Derrame de residuos en el transporte.7.1.1

Riesgo o contingencia

Derrame de residuos en el transporte.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
Peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se encargaré el servicio de traslado de residuos solo a empresa
autorizada

Forma de control y seguimiento

Se mantendré registro de guias de despacho de traslado de
residuos a disposicion de la autoridad para eventuales visitas de
fiscalizacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En conocimiento de la emergencia, el conductor, debera
bajar del vehiculo y evaluar la situacion.

e Inspeccionando el vehiculo y el entorno, se colocard
sefializacion de emergencia, tal como: triangulos de detencion y
ubicar al movil en posicion de estacionar sin interferir el
transito normal vehicular.

o Detectado el problema el conductor se comunicara con la
central o Supervisor describiendo la situacion.

o En el evento de derrame de liquidos o residuos en la calzada,
el conductor, aislara el lugar del derrame.

o Alertar a los vehiculos, colocar sefializaciones y esperar
hasta que llegue apoyo.

o Al llegar apoyo, el personal retirara la totalidad del residuo o
derrame asi como el suelo contaminado.

e Terminando la emergencia, se deberd retirar todos los
elementos de seguridad vial, despejar completamente la via 'y en
ese instante, se debera comunicar por radio a la central al
término de ella.

e Evacuando el residuo, se deberd evaluar la limpieza del
lugar.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.16. Riesgo de Incendio

Tabla 7.1.16. Riesgo de Incendio 7.1.1
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Riesgo o contingencia

Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operaciony cierre

Emplazamiento, parte, obra o accidn
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
Peligrosos

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Proyecto contempla contar con la asesoria de un profesional
en prevencion de riesgos, para capacitar al personal, realizar y
controlar lasmedidas presentadas a continuacion.

o Elaborar un Plan de Emergencias contra incendios.

e Cumplir con lo indicado en el D.S. 594/00 del MINSAL.

e Capacitar al personal en amago de incendio y manejo de
extintores.

Proveer, de acuerdo con el riesgo existente, la instalacion de
extintores portatiles tipo ABC.

e Prohibir fumar en todo el recinto, con excepcién de zonas
identificadas en el sector de oficinas y mantencion.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso extremo de un incendio en la planta, se considera:

o Sofocar el incendio con el equipo disponible.

o Solicitar el apoyo de bomberos o personal de brigadas contra
fuego.

o Aislar el area de riesgo y prohibicién de ingreso de personas
ajenas ala operacion.

e Cuidar que las personas se encuentren en la zona ubicada en
ladireccion contraria al viento.

o Retirar elementos combustibles del area de incendio. Si esto
esimposible, alejarse del lugar y dejar que se quemen.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.17. Riesgo de Filtracién de lixiviados

Tabla 7.1.17. Riesgo de Filtracion de lixiviados 7.1.1

Riesgo o contingencia

Filtracion de lixiviados

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Sélidos No
Peligrosos,

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El manejo de residuos industriales no peligrosos no presenta
riesgos de generar lixiviados, por las caracteristicas de su
almacenamiento. Para el caso de los residuos asimilables a
domeésticos, estos se manejan en bolsas dentro de contenedores
herméticos, ademas estos residuos seran retirados por camiones
autorizados periddicamente.
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Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual del buen estado de contenedores de
almacenamiento de residuos, registro del recambio de
contenedores en mal estado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante el eventual caso de generacion de lixiviados, se procedera
inmediatamente con la limpieza e higienizacién del lugar se
retirardn todos los residuos que se encuentren percolando y
seran guardados enrecipiente y bolsas herméticas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 30 dias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.18. Riesgo de Almacenamiento excesivo de residuos sélidos

Tabla 7.1.18. Riesgo de Almacenamiento excesivo de residuos sélidos 7.1.1

Riesgo o contingencia

Almacenamiento excesivo de residuos solidos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operaciony cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Solidos No
Peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Los sitios de almacenamiento de residuos seran construidos con
una capacidad méaxima de almacenamiento, con el propdsito de
contar conholguras para situaciones de emergencia.

Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual permanente del estado holgura en la capacidad
dealmacenamiento de residuos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Retiro inmediato de residuos para envio a disposicion final en
sitioautorizado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 30 dias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.19. Riesgo de Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte.

Tabla 7.1.19. Riesgo de Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte.7.1.1

Riesgo o contingencia

Derrame de Residuos peligrosos en el Transporte.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operaciény cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se encargaré el servicio de traslado de residuos solo a empresa
autorizada

Forma de control y seguimiento

Se mantendré registro de las guias de despacho de traslado de
residuos a disposicion de la autoridad para eventuales visitas de
fiscalizacion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de la ocurrencia de un derrame de residuos durante el
traslado de éstos, con el objetivo de entregar una respuesta
dindmica y efectiva para evitar contaminar el entorno el
Proponente implementara una serie de acciones tendientes a
minimizar el riesgo de contaminacién, algunas de estas se
mencionan a continuacion:

e EI chofer, operador u otro dard aviso Inmediato al
Supervisor Directo y tratara de contener el derrame mediante la
generacién de diques de tierra u otro elemento del que disponga.
o Se verificara si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procederd a
utilizar los elementos apropiados para resguardar primero la
vida y salud de dichas personas.

o Se determinard la naturaleza del derrame respecto de si esta
es producto de sustancias transportadas o procedentes del
vehiculo siniestrado.

e Si corresponde a transporte de residuos peligrosos se
identificard el tipo de productos transportados y que sean
causantes del derrame a través de la individualizacion de los
productos contenidos en el vehiculo y sus registros, ademas se
solicitara la copia de las hojas de seguridad de los productos
transportados y el procedimiento en caso de emergencia
establecido en la Guia GRE, de no encontrarse, se procedera a
buscar por parte del Comité de Emergencias del registro en su
copia de la Guia GRE.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.20. Riesgo de Errores en la clasificacion de residuos peligrosos

Tabla 7.1.20. Riesgo de Errores en la clasificacion de residuos peligrosos 7.1.1

Riesgo o contingencia

Errores en la clasificacion de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operaciony cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Verificar el tipo de residuo a recolectar siendo revisado por
personal idoneo para ser trasladado a los contenedores
correspondientes (sefializados).
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¢ Revisar la rotulacion de los contenedores, los cuales deben
estar enlinea con el tipo de residuo almacenado.

e Realizar un seguimiento administrativo de los residuos que
salen del Proyecto a disposicion final.

Forma de control y seguimiento

Registro de los residuos ingresados al sitio de

almacenamiento de residuos peligrosos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de detectarse la presencia de residuos no peligrosos al
interior de la bodega de residuos peligrosos se procederd a
tratarlos como residuos peligrosos y seran enviados a
disposicion final junto con estos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 30 dias.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.21. Riesgo de Derrame de residuos peligrosos en la faena

Tabla 7.1.21. Riesgo de Derrame de residuos peligrosos en la faena 7.1.1

Riesgo o contingencia

Derrame de residuos peligrosos en la faena

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Revision permanente del buen estado de las instalaciones de
faena

Forma de control y seguimiento

Registro de la
fotografico

inspeccién complementado con registro

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacién Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se implementardn acciones tendientes a minimizar el riesgo de
contaminacion, tales como:

o Identificar y localizar el origen del derrame,
procederinmediatamente a su control y neutralizacion.

o Detectado el origen se desplegaran acciones para su
contencion, procediendo a embolsar y sellando el recipiente, en el
caso de una fuga.

e Se aislara el area afectada, como minimo 30 m alrededor
del &reacontaminada.

e Evaluar la gravedad de la situacion, comprobando
existencia delderrame y a fin de definir las medidas:

para

Derrame/fuga menor:
- Si es el caso, detener la infiltracién, cerrando envases
adecuadamente, cambiando su posicion para detener el derrame
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o colocandolo dentro de otro envase.
- Recuperar la sustancia derramada con los materiales dispuestos
en elKit de Emergencia.

Derrame o fuga mayor:

- Avisar a los servicios de emergencia externos bomberos,
carabineros yambulancia.

-Se atenderén en primer lugar a las personas lesionadas si las
hubiere.

-Los encargados de controlar el derrame primeramente deben
acondicionarse con los elementos de proteccion personal.

- Contener el derrame con material disponible en el lugar
mediante diques o cordones (zanjas) de arena, sacos de arena,
tierra y/o aserrin.

- Marcar la zona de derrame con sefiales que adviertan de la
situacion.

-Mantener al personal alejado del &rea de peligro.

El suelo y materiales contaminados seran dispuestos en
recipientes, si esto es posible de hacer sin riesgos. Si se genera
agua contaminada, debe ser recuperada en contenedores
destinados a este fin.
e Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retira todo el material contaminado y dando especial cuidado a
dar cumplimiento a lo indicado en el D.S. N°148/2003 del
MINSAL, la cual debera, al menos, dando cumplimiento a los
siguientes puntos:
- Si el derrame es de combustibles y/o aceites derivados de
hidrocarburos, se procedera a retirar todo el material
contaminado, colocando este en bolsas plasticas las cuales
seran selladas y transportadas a la bodega de residuos
peligrosos, para luego ser derivados a botaderos que cuenten
con resolucidn sanitaria adecuada.
- Si eventualmente hubiese producto derramado, éste sera
recogido con pala para vaciarlo a un envase que se pueda
cerrar herméticamente y colocarlo también dentro de una
bolsa pléastica gruesa las cuales seran selladas vy
transportadas a la bodega de residuos peligrosos, para
luego ser derivados a botaderos que cuenten con resolucion
sanitaria adecuada.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

7.1.22. Riesgo de Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos

Tabla 7.1.22. Riesgo de Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos 7.1.1

Riesgo o contingencia

Almacenamiento excesivo de residuos peligrosos
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Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operaciény cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Sitio de almacenamiento temporal de Residuos Peligrosos

Acciones 0 medidas a implementar para

prevenir la contingencia

Los sitios de almacenamiento de residuos seran construidos con
unacapacidad suficiente de almacenamiento, para situaciones de
emergencia.

Forma de control y seguimiento

Inspeccion visual permanente del estado holgura en la capacidad
dealmacenamiento de residuos.

Referencia a documentos del expediente
contenga la

de evaluaciéon que
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

Acciones 0 medida a implementar para

controlar la emergencia

Se realizaran inspecciones visuales periddicas a la bodega de
residuos peligrosos. Cuando la bodega de residuos peligrosos
alcance un 75% de su capacidad, se procedera a llamar a una
empresa autorizada paracoordinar su retiro.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | Se
SMA de la activacion del Plan

informard a la SMA, mediante la plataforma de
“seguimiento ambiental RCA” de la SMA en un plazo no
mayor a 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
contenga la

de evaluacion que
descripcion detallada

Anexo 5. Actualizacion Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias, de la Adenda Complementaria.

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1.

D.F.L. N°458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones

Tabla 8.1.1. D.F.L. N° 458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Ordenamiento Territorial

Norma

D.F.L. N°458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

Decreto N° 47/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Emplazamiento de instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se desarrolla completamente en zona rural de acuerdo al Plan
Regulador Comunal de Vallenar, por lo que contaré con el Informe Favorable
para la Construccion y las autorizaciones que la norma indica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma
(articulo 55 de la LGUC), junto con la obtencién del PAS 160 en la Resolucion
de Calificacion Ambiental favorable de este proceso de tramitacion ambiental.

Forma de control y
seguimiento

Registro de informe favorable y autorizaciones establecidas en la norma
(articulo 55 de la LGUC), y del otorgamiento del PAS 160 en la Resolucion de
Calificacion Ambiental favorable de este proceso de tramitacion ambiental.
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8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y
sustancias peligrosas del proyecto

8.2.1.

D.F.L. N°458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Tabla 8.2.1. D.F.L. N° 458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Aire y Emisiones a la Atmdésfera

Norma

D.F.L. N°458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.

D.S. N° 594/1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
bésicas en los lugares de trabajo.

D.F.L. N°725/1967, Codigo Sanitario.

D.S. N° 144/1961, Establece Normas para Evitar
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Emanaciones o

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccidn, operacién y cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla emisiones asociadas a todas sus Fases, siendo la Fase de
Construccién el escenario mas desfavorable; no obstante, se estima que sus
efectos sobre la calidad del aire sean bajos y acotados en el tiempo.

Se exigira que los vehiculos utilizados en todas las Fases del Proyecto, cuenten
con sus mantenciones al dia, asi como su respectiva revision técnica y permiso
de circulacion.

Ademas, se adoptaran las medidas de control y preventivas indicadas en el
Anexo 2.1 de la DIA, Estudio de Estimacion de Emisiones, que se deberan
cumplir en todo momento, y generar un registro de la correcta implementacion
de dichas medidas en Libro de Obra, considerando en ello el programa de
trabajo y los horarios de ejecucion de las obras establecido.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Permiso de Circulacion, Revision Técnica al dia, certificados de mantencién
periddica, y registro de implementacién de medidas de control y preventivas.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de permisos de circulacion, revisiones
técnicas, certificados de mantenciones periddicas.

8.2.2.

D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de declarar emisiones de fuentes fijas.

Tabla 8.2.2. D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de declarar emisiones de fuentes fijas.

Componente/materia

Aire y Emisiones a la Atmoésfera

Norma

D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de declarar emisiones de fuentes fijas.
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 1/2013 Aprueba RETC, de MMA.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Equipos electrogenos para abastecimiento de la energia eléctrica para las
instalaciones de faena de las fases de construccién y cierre. En cada caso,
corresponderd a un (1) equipo electrégeno de 30 kVA.

Forma de cumplimiento

El Proponente declarard anualmente las emisiones del grupo electrégeno que
utilizar4 durante su ejecucion. De acuerdo a lo anterior, el Proponente
entregara la informacion sobre los procesos, niveles de produccion, tecnologias
de abatimiento y cantidades y tipo de combustibles que empleen los grupos
electrogenos durante la ejecucion del Proyecto, de acuerdo a los formularios a
través del sitio web para el registro de emisiones y transferencias de
contaminantes (www.retc.cl).

Indicador que acredita su

Declaracién Anual de emisiones en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

cumplimiento
Forma de control vy | Registro en instalaciones del Proyecto de declaraciones anuales a través de
seguimiento RETC.

8.2.3. D.F.L. N° 1/2009, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Tabla 8.2.3. D.F.L. N° 1/2009, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Componente/materia

Aire y Emisiones a la Atmdsfera

Norma

D.F.L. N° 1/2009, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley de Transito.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 4/1994 Norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.

D.S. N° 55/1994, Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos
Motorizados Pesados.

D.S. N° 54/1994, Establece Normas de Emisién para Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

D.S. N° 211/1991, Normas de emisidn aplicable a los vehiculos motorizados
livianos.

Decreto Supremo N° 279 de 1983

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de camiones, maquinarias y camionetas,
los cuales emitirdn gases a la atmdsfera producto de la combustion de sus
motores.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos deberdn contar con sus revisiones técnicas aprobadas al dia,
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andlisis de gases aprobados y se exigirdn las mantenciones preventivas
periddicas segun recomendacion del fabricante.

Indicador que acredita su

Revisiones técnicas al dia, andlisis de gases aprobados y mantenciones

cumplimiento preventivas periodicas de camiones, vehiculos y maquinarias.
Forma de control vy | Archivo en instalaciones del Proyecto de revisiones técnicas, analisis de gases
seguimiento Yy mantenciones preventivas.

8.2.4. D.S. N°75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indica

Tabla 8.2.4. D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indica.

Componente/materia

Aire y Emisiones a la Atmoésfera

Norma

D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que
indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Para la fase de construccion y cierre, la actividad contempla flujo de vehiculos
regulados por la presente norma, los cuales corresponden al traslado de los
insumos, realizados por empresas externas.

Para la fase de operacion, el Proyecto contempla la utilizacion de camionetas
para el traslado de personal.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con la norma de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas
normas, lo que se verificara con el Certificado de Revisién Técnica y Gases.

Los camiones deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas o plasticos o cualquier sistema que impida la dispersion de polvo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto.
Inspecciones visuales de todos los vehiculos que circulen con carga, con el fin
de verificar que esta se encuentre correctamente cubierta. Se mantendra un
registro de dichas inspecciones.

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de registro de revisiones técnicas, e
inspecciones periddicas.

8.2.5. Decreto Supremo

N°43/2012 Establece Norma de Emision para la Regulacion de la

Contaminacion Luminica

Tabla 8.2.5. Decreto Supremo N°43/2012 Establece Norma de Emision para la Regulacion de la

Contaminacion Luminica

Componente/materia

Contaminacién Luminica

Norma

Decreto Supremo N° 43/2012 Establece Norma de Emisidn para la Regulacion
de la Contaminacion Luminica, elabora a partir de la revision del Decreto
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N°686/1998, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Emplazamiento de instalaciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a esta norma de emisién, presentando a la
Superintendencia de Medio Ambiente (SMA), previo a la ejecucion del
Proyecto el formulario y antecedentes indicados en el sitio web de la SMA.
Durante las distintas Fases, el Proyecto cumplira esta norma mediante la
adquisicion de luminarias certificadas cuya emisién no sea mayor a los limites
maximos permitidos establecidos en el Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Certificado con reporte previo a la puesta en marcha del Proyecto a la SMA.

* Certificado proveedor de luminaria que indique las emisiones de la luminaria
a instalar.

* Registro de inspecciones del estado de luminaria.

* Declaracion de RETC.

Forma de control y
seguimiento

* Copia del Certificado otorgado por la SMA previo al funcionamiento de la
Parque fotovoltaico que acredite que cumple con normativa vigente.

* Se mantendran los registros de las inspecciones y certificado del proveedor de
luminaria en faena.

* Copia de la Declaracion de RETC en plataforma electronica.

8.2.6. D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generados por Fuentes que Indica.

Tabla 8.2.6. D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia

Ruido

Norma

D.S. N° 38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generados por
Fuentes que Indica, Elaborado a partir de la revision del Decreto N° 146, de
1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°725/1967, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante todas la Fases del Proyecto se generaran emisiones de ruido y
vibraciones vinculadas, principalmente, a la utilizacion de vehiculos y
magquinarias.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumple con la normativa sin la necesidad de medidas de control,
tal como se indica en el Anexo 2.4 de la DIA, Estudio de Ruido y Vibraciones.

Indicador que acredita su

Registro de medicion que confirme lo evaluado, realizando una medicion por

W 100]
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cumplimiento fase, al inicio de estas y en el punto receptor mas cercano.
Forma de control . . . . -

I Y| Archivo en instalaciones del Proyecto del registro de mediciones.
seguimiento

8.2.7. D.F.L. N°725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Cddigo

Sanitario

Tabla 8.2.7. D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Codigo

Sanitario

Componente/materia

Residuos Liquidos

Norma

D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud, modificado por la Ley N°20.380,
de 2009, Cdodigo Sanitario

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccidn, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Las actividades asociadas a todas las Fases del Proyecto generaran residuos
liquidos domésticos producto de la utilizacion de los servicios higiénicos por
los trabajadores.

Forma de cumplimiento

Durante las fases de construccién y cierre, dado que tendran una duracién
inferior a 6 meses, se contard con bafios quimicos para los trabajadores, que
seran mantenidos y retirados por una empresa autorizada para ello.

La operacién del Parque Fotovoltaico se hara en modalidad remota, por lo que
no tendra personal permanente, solo personal para realizar trabajos esporadicos
de control y mantenimiento, sin embargo, se contara con servicios higiénicos,
mediante una fosa séptica, con drenes de infiltracion.

Durante la fase de cierre, dado que tendra una duracion inferior a 6 meses, se
contara con bafios quimicos para los trabajadores de acuerdo con lo indicado
por el D.S. 594 de 1999 del MINSAL, que serdn mantenidos y retirados por
una empresa autorizada para ello

Indicador que acredita su

Registro de autorizaciones sanitarias, certificados de disposicion final y

cumplimiento resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA).
Forma de control y | Archivo en instalaciones del registro de autorizaciones sanitarias, certificados
seguimiento de disposicion final y resoluciones aprobatorias del Proyecto (RCA).

8.2.8. D.L. N° 3.557/1981 Establece disposiciones sobre proteccion agricola, modificado por ley N°

20.308

Tabla 8.2.8. D.L. N° 3.557/1981 Establece disposiciones sobre proteccién agricola, modificado por ley N°

20.308

Componente/materia

Residuos Solidos

Norma

D.L. N° 3.557/1981 Establece disposiciones sobre proteccion agricola,
modificado por ley N° 20.308
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 594/1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
bésicas en los lugares de trabajo.

D.F.L. N° 725/1967, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto contempla la generacion de residuos sdlidos domiciliarios y
asimilables (Fases de Construccién, Operacion y Cierre), residuos industriales
no peligrosos (fases de Construccion y Cierre), y residuos peligrosos (Fases de
Construccién y Cierre). Cabe destacar que solamente se considera
almacenamiento temporal de residuos en instalaciones del Proyecto para las
Fases de Construccion y Cierre, por cuanto en la Fase de Operacion los
residuos que se generen estaran asociados puntualmente a las actividades de
mantencion y seran retirados inmediatamente.

Forma de cumplimiento

En los Anexos 3.1, 3.2 y 3.3. de la Adenda, se presentan, respectivamente, los
antecedentes relativos a los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en
los articulos 138, 140 y 142 del D.S. N° 40/2013 del MMA.. El manejo de los
residuos, tanto peligrosos como no peligrosos se realizara acorde a lo indicado
en las normativas vigentes sobre la materia. El retiro, transporte y disposicién
final de los residuos estard a cargo de empresas que cuenten con autorizacion
sanitaria de la Secretaria Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas
actividades.

Indicador que acredita su

* En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes presentados de los
Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos 140 y 142.

* Resolucion de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba la

cumplimiento 1 - ! 5 _aprue
operacion de las areas y bodegas de residuos sélidos domiciliarios y
asimilables, residuos de la construccion, residuos del cierre, y residuos
peligrosos.

Fo”'?a. de  control 'y Archivo en instalaciones del Proyecto de obtencion de PAS 140y 142.

seguimiento

8.29. D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de

contaminantes, RETC

Tabla 8.2.9. D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de contaminantes,

RETC.

Componente/materia

Residuos Solidos

Norma

D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia
de contaminantes, RETC.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Durante las Fase del Proyecto se generaran residuos solidos de distinto tipo

Forma de cumplimiento

El manejo de los residuos, se realizara acorde a lo indicado en las normativas
vigentes sobre la materia. El retiro, transporte y disposicion final de los
residuos estara a cargo de empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de
la Secretaria Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas actividades.

La generacion de los distintos tipos de residuos, serén registradas y declaradas
anualmente de acuerdo a los requerimientos de RETC.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaraciones anuales en RETC

Forma de control y
seguimiento

Archivo en instalaciones del Proyecto de declaraciones en RETC.

8.2.10. D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Tabla 8.2.10. D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

Componente/materia

Residuos

Norma

D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante las fases de construccion y cierre se generaran residuos solidos
peligrosos, los que serdn almacenados en una bodega de almacenamiento
temporal (1 bodega para cada fase), conforme al presente cuerpo legal.

Solicitud de PAS 142, antecedentes presentes en el Anexo 3.3 de la Adenda.

Forma de cumplimiento

Habilitacion de una bodega de almacenamiento temporal en conformidad con
el presente reglamento y manejo adecuado. Obtencidon del PAS 142, con
detalles de las bodegas para cada Fase.

Indicador que acredita su

Autorizacion de Proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPEL y
registro de induccién a los trabajadores en estas materias, con fecha y lista

cumplimiento firmada de asistentes.
Forma de control vy | Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizacion de bodega y registros de
seguimiento inducciones.

8.2.11. Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 8.2.11. Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/materia

Residuos peligrosos (paneles fotovoltaicos defectuosos).

Norma

Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente. Ley marco para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al
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Reciclaje.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica 0 en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante todas las fases del Proyecto se generaran paneles fotovoltaicos
defectuosos como residuos, los que se encuentran dentro de los productos
prioritarios establecidos para efectos de la responsabilidad extendida del
productor (REP).

Forma de cumplimiento

El Proponente informara debidamente a través del Sistema REP, cuando
corresponda, la generacion, manejo y destino de los paneles fotovoltaicos
defectuosos durante toda la vida util del Proyecto.

Indicador que acredita su

Declaracion en el Sistema REP de la cantidad de paneles fotovoltaicos

cumplimiento defectuosos generados como residuos peligrosos.
Forma de control . . . . .
seguimiento Y| Archivo en instalaciones del Proyecto de cada declaracion en el Sistema REP.

8.2.12. D.S. N°43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Tabla 8.2.12. D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Componente/materia

Combustibles y Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

Otros cuerpos legales

D.F.L. N°458/1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones.
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, D.S. N° 43/2015,

Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas y
NCh Ne° 2245/2015, Sustancias Quimicas — Hojas de datos de seguridad —
requisitos.

D.S. N° 594/1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
bésicas en los lugares de trabajo.

D.F.L. N°725/1967, Codigo Sanitario.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la fase de construccién, se utilizaran sustancias peligrosas como
insumos de construccion (grasas, lubricantes, etc.), las que seran almacenadas
en una bodega especial para sustancias peligrosas, siempre en concordancia
con lo establecido en el presente decreto.

Forma de cumplimiento

La bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas sera construida
conforme las indicaciones que establece el D.S. N° 43/2015, requiriendo las
correspondientes autorizaciones de funcionamiento a la SEREMI de Salud de

%5

] 1;.5 https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

87

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

la Region de Atacama, por lo tanto, cumpliendo con lo indicado en la LGUC.

Indicador que acredita su

Autorizacion sanitaria de Proyecto y funcionamiento de bodega, asi como los
registros de sustancias peligrosas almacenadas durante la Fase de construccion,

cumplimiento gue ingresan y salen de la bodega, asi como las HDS actualizadas.

Forma de control vy | Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizacion de bodega, registros de
seguimiento SUSPEL almacenadas durante la Fase de Construccion y HDS actualizadas.
8.3.  Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1.

Norma D.S. N° 5/1998 Aprueba reglamento de la ley de caza.

Tabla 8.3.1 D.S. N° 5/1998 Aprueba reglamento de la ley de caza.

Componente/materia

Fauna

Norma

D.S. N° 5/1998 Aprueba reglamento de la ley de caza.

Otros cuerpos legales

Ley N°19.473/1996, sustituye texto de la ley N°4.601, s sobre Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

La Construccion y Cierre del Proyecto implica intervenir habitats donde es
posible encontrar especies de fauna silvestre (durante la Fase de Cierre en
menor grado). Por otra parte, durante la Fase de Operacion, lo anterior es muy
poco probable que ocurra, ya que la intervencion se realiza durante la Fase de
Construccion.

Forma de cumplimiento

El Proponente, realizard charlas de capacitacion a los trabajadores, con
informacidn sobre la adecuada proteccién de la fauna silvestre. El Proponente
prohibira la caza de ejemplares de la fauna silvestre, uso de fuego, destruir
madrigueras, introduccion de ejemplares de fauna exoticos y tomarad medidas
para capacitar a sus trabajadores sobre el cuidado y proteccion de la fauna.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de capacitaciones efectuadas, con fecha y firmas de asistentes.

Forma de
seguimiento

control vy

Archivo de registro de capacitaciones en instalaciones del Proyecto.

8.3.2. Ley N°©19.473. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil.

Tabla 8.3.2. Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cédigo Civil.

Componente/materia

Fauna

Norma

Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609
del Cdédigo Civil.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 5 de 1998 aprueba reglamento de la ley de caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.
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Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante
sus Fases de Construccion y Cierre, dado el nimero de trabajadores presentes
en dicha faena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto dara cumplimiento a los requerimientos de la normativa, mediante
capacitaciones a su personal con respecto a dichos temas, exigiendo el
cumplimiento de las prohibiciones sefialadas en la normativa.

Se especificara contractualmente a los contratistas, la prohibicion de cazar o
capturar ejemplares de fauna silvestre o recolectar huevos o crias en los
terrenos donde se realicen las faenas. Por su parte, se implementaran otras
medidas asociadas al transito de vehiculos y maquinarias de construccion y a la
capacitacion del personal para una prudente conduccion y proteccion de la
fauna nativa existente. Estas Ultimas hacen referencia a respetar velocidad
méaxima de transito al interior del area del Proyecto, y transitar con precaucion
respetando el posible transito de algun ejemplar de fauna.

Las capacitaciones seran realizadas por una vez por una vez al inicio de cada
Fase.

Indicador que acredita su

* Contratos con clausulas especiales sobre cuidado de flora y fauna.

* Registro de realizacion de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes.

cumplimiento

* Registro de implementacion de senaléticas en caminos de acceso al Proyecto.
Forma_ de control 'y | Archivo de registro de capacitaciones, con fecha y firma de asistentes, e
seguimiento implementacion de sefialéticas.

8.3.3. D.L. N°3557. Establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola

Tabla 8.3.3. D.L. N°3557. Establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola

Componente/materia

Fauna

Norma

D.L. N°3557. Establece Disposiciones sobre Proteccion Agricola

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

El Proyecto no generara emisiones, descargas y residuos que puedan
contaminar areas donde se desarrollan actividades agricolas.

Forma de cumplimiento

El Proponente del Proyecto ha adoptado en el disefio de sus instalaciones y
procesos las medidas necesarias para dar cumplimiento a la normativa
ambiental vigente referente a emisiones al aire, descargas y residuos, con lo
cual da pleno cumplimiento a las disposiciones de resguardo de la agricultura,
de manera de evitar e impedir la contaminacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Se exigiran las autorizaciones a las empresas sanitarias encargadas del retiro
de residuos.
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* Todos los vehiculos tendran sus mantenciones y revisiones técnicas al dia.

Forma de control y | Archivo en instalaciones del Proyecto de autorizaciones para retiro de residuos,
seguimiento ademas de las mantenciones y revisiones de los vehiculos.

8.3.4. Ley N°17.288, de 1970, del Ministerio de Educacidn, Legisla sobre Monumentos Nacionales;
Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Tabla 8.3.4. Ley N°17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales;
Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Componente/materia Patrimonio Cultural

Ley N°17.288, de 1970, del Ministerio de Educacion, Legisla sobre
Norma Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el
Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

D.S. N 484/1990 del Ministerio de Educacién, que Aprueba el Reglamento de
Otros cuerpos legales la Ley N°17.288, sobre Monumentos Nacionales Sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Construccion
cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se realizardn movimientos de
tierra y excavaciones que podrian significar hallazgos arqueol6gicos.

En el caso que durante la Construccidn se efectuasen hallazgos arqueoldgicos o
paleontoldgicos no identificados en la caracterizacion arqueol6gica, se
procedera segln lo establecido en los siguientes articulos de la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales, sobre Excavaciones Yy/o Prospecciones
Forma de cumplimiento Arqueoldgicas y Paleontologicas (Articulo 26 y Articulo 27).

Ademas, se informara de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos
Nacionales en un plazo méximo de cinco dias hébiles desde la fecha del
descubrimiento del hallazgo, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir por parte del Proponente.

Indicador que acredita su | Registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales
cumplimiento hallazgos y delimitacién del area.

Forma de control vy

_ Archivo de registros en instalaciones del Proyecto.
seguimiento

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES
9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
El Proyecto no precisa de permisos ambiental sectoriales de contenido Gnicamente ambiental.

9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:
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9.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico. El
permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico sera el
establecido en los articulos 22 y 23 de la Ley N° 17.288, sobre monumentos nacionales. El
requisito para su otorgamiento consiste en proteger y/o conservar el patrimonio cultural de la
categoria monumento arqueoldgico, incluidos aquellos con valor antropoldgico o paleontolégico

Tabla 9.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontolégico. El
permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico y paleontolégico sera el establecido en
los articulos 22 y 23 de la Ley N° 17.288, sobre monumentos nacionales. El requisito para su otorgamiento
consiste en proteger y/o conservar el patrimonio cultural de la categoria monumento arqueoldgico, incluidos
aquellos con valor antropoldgico o paleontoldgico, segln se establece en el articulo 132 del Reglamento del
SEIA.

Fase del proyecto a la cual

Construccidn
corresponde

Parte, obra o accién a la que
aplica

Los movimientos de tierra que se realizaran durante la construccion del
Proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  drgano
competente

El SEA, Region de Atacama, mediante el Ord N° 20220300211 de
fecha 02 de febrero 2022 reiter6 la solicitud de pronunciamiento a este

PAS basado en el Art. 58 del RSEIA.

9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicién final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 9.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier obra pablica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual

corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Fosa séptica con drenes de infiltracion

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay

Pronunciamiento  del  drgano
competente

La SEREMI de Salud, Regién de Atacama, mediante Oficio N°
1018/2022 de fecha 3 de febrero de 2022 se pronuncié conforme

respecto de este PAS.

9.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 9.2.3. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual - L .
Construccion, operacion y cierre

corresponde
Parte, obra o0 accion a la que | * Patio de residuos domésticos.
aplica * Patio de residuos industriales.

Condiciones 0 exigencias

o d No hay
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La SEREMI de Salud, Region de Atacama, mediante Oficio N°
competente 1018/2022 de fecha 3 de febrero de 2022 se pronuncié conforme
respecto de este PAS.

9.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.2.4.Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Parte u obra a la que aplica Construccién y cierre

Calificacion de la parte u obra Bodega de Residuos Peligrosos

Condiciones 0 exigencias | En caso de generar residuos peligrosos en la fase de operacion del
especificas del pronunciamiento Proyecto, estos deberan ser llevados a disposicion final autorizada de
forma inmediata, quedando prohibido su almacenamiento en las
instalaciones del Proyecto, y teniendo en cuenta los tiempos de
respuesta de la autoridad en caso de requerir solicitar algin permiso

adicional.
Pronunciamiento  del  6rgano | La SEREMI de Salud, Regién de Atacama, mediante Oficio N°
competente 1018/2022 de fecha 3 de febrero de 2022 se pronuncié conforme

respecto de este PAS.

9.2.5. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la
utilizacion sustentable del recurso.

Tabla 9.2.5.Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccion o criaderos y para la utilizacion sustentable
del recurso segun se establece en el articulo 146 del Reglamento del SEIA.

Parte u obra a la que aplica Construccion

Calificacion de la parte u obra El Proyecto considera un rescate y relocalizacién de fauna antes de
inicio de las actividades de construccion.

Condiciones 0 exigencias | No hay
especificas del pronunciamiento

Pronunciamiento  del 6rgano | EI SAG, Regién de Atacama, mediante ORD. N° 108/2022 de fecha 1
competente de febrero de 2022 se pronunci6 conforme respecto de este PAS.

9.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos.

Tabla 9.2.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Parte u obra a la que aplica Construccion, operacion y cierre

Calificacion de la parte u obra Instalaciones temporales: garita, servicios higiénicos, comedor, oficinas,
grupo electrégeno y de almacenamiento de materiales de construccion y
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residuos.

Instalaciones permanentes: area de paneles fotovoltaicos, inversores,
centro equipamiento SCADA, bafio con sistema fosa séptica, bodega de
materiales y herramientas, bodega de residuos.

Condiciones 0

exigencias
especificas del pronunciamiento

No hay

Pronunciamiento  del

competente

6rgano | ElI SAG, Region de Atacama, mediante ORD. N° 108/2022 de fecha 1

de febrero de 2022 se pronuncié conforme respecto de este PAS.

La SEREMI del MINVU, Region de Atacama, mediante ORD. N° 1295,
de fecha 28 de diciembre de 2021, se pronuncié conforme en relacion
con este PAS.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Proponente del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de induccion ambiental a trabajadores del

Proyecto

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de induccién ambiental a trabajadores del

Proyecto.

Impacto asociado

Fauna terrestre

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Esta actividad busca capacitar al personal que trabaje en el Proyecto
sobre aspectos de sustentabilidad ambiental, sobre los compromisos adquiridos en
la RCA y las medidas de manejo ambiental, en particular sobre la fauna presente en
el sector, respecto al reconocimiento de la fauna existente y el comportamiento y
cuidado de la fauna. Lo anterior se complementara, con la importancia de la
conduccion responsable, particularmente con la velocidad en los caminos de acceso
a las faenas, para la conservacion de la fauna presente en la zona.

Descripcion: Reducir posibles afectaciones sobre la fauna y otros componentes
ambientales presente en el area de influencia del Proyecto que se puede ver
amenazada por las actividades de construccion.

Justificacion: Se aplicaran esta medida para los trabajadores directos y contratistas
gue se desempefien en la construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se aplicaran esta medida para los trabajadores directos y contratistas que se
desempefien en la construccion del Proyecto.

Forma: Esta actividad se ejecutard& mediante una jornada de capacitacion al
personal por el encargado ambiental del Proyecto u otro profesional externo
(bidlogo, o ingeniero en recursos naturales).

Oportunidad: Esta charla de induccién ambiental se realizar4& a todos los
trabajadores incluidos los contratistas al inicio de los Trabajos de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de los asistentes a la jornada de capacitacion, firmado por cada trabajador
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capacitado.

Forma de control y
seguimiento

Se presentard un documento a la SMA con una copia de los contratos los que se
presentaran al sistema de seguimiento ambiental (SSA).

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de proteccion al patrimonio cultural a
trabajadores del Proyecto - Arqueologia.

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de proteccion al patrimonio cultural a

trabajadores del Proyecto - Arqueologia.

Impacto asociado

Arqueologia

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar afectaciones al patrimonio cultural producto de la ejecucion de las
actividades generadas por las partes, obras y acciones del Proyecto, mediante una
capacitacion acerca de los compromisos ambientales, procedimientos y la
legislacion sobre proteccion del patrimonio.

Descripcién: Esta actividad busca capacitar a todo el personal que trabaje en el
Proyecto sobre los aspectos a considerar para la proteccion del patrimonio cultural
definido en la ley protegidos por Ley 17.288 que se deben aplicar en base a los
compromisos adquiridos en la RCA y a las medidas de manejo ambiental y los
procedimientos que se deben aplicar en caso de encontrar restos arqueol6gicos
durante la ejecucion de los trabajos.

Justificacion: Evitar afectaciones al patrimonio cultural identificado en el area de
influencia del Proyecto y aquel que pudiera ser identificado durante las actividades
de construccion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La capacitacion sera realizada en dependencias de instalacién de faenas del
Proyecto.

Forma: Esta actividad se ejecutardA mediante una jornada de capacitacion al
personal que se desempefiara en la construccion del Proyecto, por medio de una
charla que sera realizada por un Arquetlogo/a o Licenciado /a en Antropologia
Mencion en Arqueologia que cuente con una experiencia de al menos tres afios en
estas labores.

Oportunidad: Esta charla se realizard a todos los trabajadores incluidos los
contratistas al inicio de la fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de los asistentes a la jornada de capacitacién, firmado por cada trabajador
capacitado.

Forma de control y
seguimiento

Se presentard un documento a la SMA con una copia de los contratos los que se
presentaran al sistema de seguimiento ambiental (SSA).

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueolégico durante la excavacién de zanjas
para cableado soterrado

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo arqueoldgico durante la excavacion de zanjas para

cableado soterrado
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Impacto asociado

Arqueologia

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar las posibles afectaciones al
cumplimiento a la Ley 17.288.

patrimonio cultural y dar

Descripcion: Durante la excavacion de zanjas para cableado soterrado se realizard
un monitoreo a cargo de un Arque6logo/a o Licenciado/a en Antropologia Mencién
en Arqueologia que cuente con una experiencia de al menos tres afios en estas
labores. De esta forma se debe procurar en todo momento que el Proyecto no afecte
sitios arqueoldgicos protegidos por Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

Justificacion: De acuerdo a los hallazgos evidenciados en la linea de base del
componente arqueoldgico del Proyecto, se implementard un monitoreo
arqueoldgico durante las labores de movimiento de tierras, actividad
correspondiente a la excavacion de zanjas para la instalacion del cableado soterrado
durante la fase de construccién del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Este monitoreo se realizara durante el periodo de excavacion de las zanjas
para cableado soterrado en dependencias del poligono de emplazamiento del
parque solar.

Forma: Durante la excavacion de zanjas para cableado soterrado se contara con la
presencia de un Arquebdlogo o Licenciado en Antropologia Mencion en
Arqueologia quien seré responsable de realizar el monitoreo.

Oportunidad: Durante la excavacién de zanjas para cableado soterrado se realizara
un monitoreo a cargo de un Argueélogo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe final con los resultados del monitoreo. El informe sera enviado a la SMA
y remitido al Consejo de Monumentos para la constatacion de la actividad.

Forma de control y
seguimiento

Se presentarda un documento a la SMA con una copia de los contratos los que se
presentaran al sistema de seguimiento ambiental (SSA).

10.1.4. Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de proteccion al patrimonio cultural a
trabajadores del Proyecto - Paleontologia.

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario Capacitacion de proteccién al patrimonio cultural a

trabajadores del Proyecto - Paleontologia.

Impacto asociado

Paleontologia

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar afectaciones al patrimonio cultural producto de la ejecucion de las
actividades generadas por las partes, obras y acciones del Proyecto, mediante una
capacitacion acerca de los compromisos ambientales, procedimientos y la
legislacién sobre proteccidn del patrimonio.

Descripcion: Charlas de induccion en paleontologia, las que deberdn ser
supervisadas por un/una paleontélogo/a que cumpla con el perfil profesional
aprobado por el CMN para estos fines (disponible en www.monumentos.gob.cl),
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previo al inicio de las obras, y cada vez que se incorpore personal. Los informes de
esta actividad deberan ser suscritos por el/la paleontélogo/a a cargo de las charlas
con periodicidad semestral, y deberdn incluir un registro fotografico de las
actividades, ademas de las listas de asistencia firmadas por los/as trabajadores/as
para cada charla.

Justificacion: vitar afectaciones al patrimonio cultural identificado en el area de
influencia del Proyecto y aquel que pudiera ser identificado durante las actividades
de construccion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: La capacitacion serd realizada en dependencias de instalacion de faenas del
Proyecto.

Forma: Esta actividad se ejecutard mediante una jornada de capacitacion al
personal que se desempefiard en la construccion del Proyecto, por medio de una
charla que sera realizada por un Paleontdlogo/a.

Oportunidad: Esta charla se realizara a todos los trabajadores.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de los asistentes a la jornada de capacitacién, firmado por cada trabajador
capacitado y registro fotografico.

Forma de control y
seguimiento

Los informes de esta actividad deberan ser suscritos por el/la paleontdlogo/a a
cargo de las charlas con periodicidad semestral, y deberan incluir un registro
fotografico de las actividades, ademas de las listas de asistencia firmadas por los/as
trabajadores/as para cada charla.

10.1.5. Compromiso ambiental voluntario compromiso Monitoreo Paleontolégico Permanente

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario compromiso Monitoreo Paleontoldgico Permanente

Impacto asociado

Paleontologia

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Evitar afectaciones al patrimonio paleontoldgico y cultural producto de la
ejecucion de las actividades generadas por las partes, obras y acciones del
Proyecto.

Descripcion: Monitoreo permanente en las areas categorizadas como Fosiliferas y
semanal en las areas categorizadas como Susceptible, con la posibilidad de
transformarse en permanente en caso de hallar fosiles. Los monitoreos se deberan
realizar en todos los frentes de excavacién del Proyecto, con revisiones de las areas
de trabajo antes y durante las excavaciones. Los informes de la actividad de
monitoreo, deberan ser enviados al CMN de manera mensual.

Justificacion: evitar afectaciones al patrimonio cultural identificado en el area de
influencia del Proyecto y aquel que pudiera ser identificado durante las actividades
de construccion

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El monitoreo se realizara en las &reas categorizadas como Fosiliferas y areas
susceptibles.

Forma: Los monitoreos se deberan realizar en todos los frentes de excavacién del
Proyecto, con revisiones de las areas de trabajo antes y durante las excavaciones.

96



https://validador.sea.gob.cl/validar/2155114533

Oportunidad: En forma permanente y semanal.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informes del monitoreo.

Forma de control y
seguimiento

Informes mensuales de la actividad de monitoreo y deberén ser enviados a la CMN.

10.1.6. Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicaciones Receptores R1 a R6.

Tabla 10.1.6 Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicaciones Receptores R1 a R6.

Impacto asociado

Ruido

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: comunicar los horarios y dias asociados a la construccion de la linea de
interconexion.

Descripcion: se mantendra una comunicacién con los receptores humanos
asociados a la linea de interconexion para informar de dias y horarios de las obras a
realizar.

Justificacion: buscar una solucion constructiva de control de ruido.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: linea de interconexion eléctrica.
Forma: via WhatsApp y/o volante informativo.

Oportunidad: en los dias y horarios de construccién.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Via WhatsApp y/o volante informativo.

Forma de control y
seguimiento

Registro de comulaciones efectuadas entre receptores y empresa.

10.1.7. Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion ciudadana sector Cavancha-
Quebrada Valparaiso.

Tabla 10.1.7 Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion ciudadana sector Cavancha-

Quebrada Valparaiso.

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: comunicar el tipo de obra que se realizard, el tipo de acciones que se
ejecutaran, el horario en que se produciran las mayores emisiones de ruido, corte de
caminos y duracion de tales eventos.

Descripcion: un sistema de comunicacion consistente en entregar, al presidente de
las JJVV del érea de influencia de Medio Humano, un informe descriptivo
indicando: tipo de obra que se realizara, horarios de trabajo, horario en que se
produciran las mayores emisiones de ruido, corte de caminos, duracion de tales
eventos y numeros de teléfonos del administrador de obra y encargado de
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seguridad y medio ambiente

Justificacion: reducir cualquier tipo de molestias que dichas actividades pudieran
causar en la poblacion del sector Cavancha- Quebrada Valparaiso.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: JJVV del &rea de influencia de Medio Humano.
Forma: Informe descriptivo a las JJVV del area de influencia de Medio Humano.

Oportunidad: Inicio de las obras de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de recepcién de los documentos decepcionados por las JJVV.

Forma de control y
seguimiento

Registro de recepcidn de los documentos recepcionados por las JJVV a la SMA.

10.1.8.

Compromiso ambiental voluntario Contratacién de mano de obra local

Tabla 10.1.8 Compromiso ambiental voluntario Contratacion de mano de obra local

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Generar la oportunidad de trabajo en el territorio mediante la basqueda
activa de personal local calificado para los trabajos en la fase de construccién del
Proyecto.

Descripcion: Se solicitara a la empresa contratista de las obras que realice una
busqueda de personal local calificado mediante los espacios que brinda el territorio.
Para ello se generara un vinculo con la OMIL de la comuna, la que brindara una
base de datos de la mano de obra disponibles.

Justificacion: Generar una oportunidad de empleo para la poblacion que habita la
region.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Region de Atacama, Comuna de (Vallenar o Copiap0).

Forma: Se generard un vinculo con la OMIL de la comuna para presentar los
requisitos del personal que se busca y generar el vinculo antes y durante la fase de
construccion para la contratacion de personal.

Oportunidad: Esta actividad se implementara antes del inicio de las obras, en el
reclutamiento del personal por parte del contratista. El inicio se dard un mes antes
del inicio de la fase de construccion y se mantendra durante toda esta fase, dado
que el cambio de personal se puede dar por fase de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se generara un vinculo con la OMIL de la comuna para presentar los requisitos del
personal que se busca y generar el vinculo antes y durante la fase de construccion
para la contratacion de personal.

Forma de control y
seguimiento

Se presentard un documento a la SMA con una copia de los contratos los que se
presentaran al sistema de seguimiento ambiental (SSA).
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10.1.9. Compromiso ambiental voluntario Incorporar sefialética visible.

Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario Incorporar sefialética visible.

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a la

que aplica Construccion

Objetivo, descripciony | opjetivo: El objetivo es que la comunidad pue identificar al Proponente de manera
justificacion adecuada en el caso que esta presente alguna queja.

Descripcién: Se incorporard sefialética que sea visible al menos a 20 m en los
vehiculos asociados al Proyecto, identificando al Proponente y al Proyecto en
cuestién para que la comunidad y lo peatones puedan identificar facilmente al
Proyecto en caso de gue algln habitante quiera presentar una queja.

Justificacion: En vista de las solicitudes en el proceso de evaluacion ambiental el
Proponente decide acogerse a estas consideraciones e incorporar la sefalética
necesaria para el presente compromiso ambiental voluntario.

Lugar, forma Y | Lugar: Caminos y rutas usados por el Proyecto.
oportunidad de ) . ) )
implementacion Forma: Este se incorporara en todos los autos, camionetas, buses, camiones y otros

vehiculos que estén asociados al Proyecto durante su fase de construccion.

Oportunidad: Se incorporara sefialética a todo vehiculo que ingrese a trabajar en
las obras y que se mantendra durante toda la fase de construccion.

Indicador que acredite

su cumplimiento Serialética visible en los vehiculos del Proyecto.

Forma de control y | Se realizard un reporte mensual de este compromiso SMA mediante un registro
seguimiento fotografico de los vehiculos con su respectiva sefialética.

11. PARTICIPACION CIUDADANA

La DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Hijuelas” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de
Chile con fecha 01 de septiembre 2021 y en el diario La Tercera con fecha 01 de septiembre de 2021. La
difusién radial se efectué por medio de la radio Nostalgica entre los dias 02/09/2021 y 08/09/2021, segun
consta en el certificado de fecha 09 de septiembre del 2021 emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de septiembre de 2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300,
para la solicitud de realizacién de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental Region de Atacama recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Parque Fotovoltaico Hijuela” basandose en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
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ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el Proponente ha subsanado los errores, omisiones e

inexactitudes planteados en el o los
Ampliaciones.

Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones vy

El Servicio de Evaluacion Ambiental I1l Region de Atacama, recomienda aprobar integramente el presente

ICE.

13.

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacién
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacién de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o0 actividad en evaluacién;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
i E 100
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monumentos, sitios con valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histdrico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla7.1.1.7.1.1 Riesgo de sismos

— Tabla7.1.2. Riesgo asociado a condiciones climéticas

— Tabla 7.1.3. Riesgo a derrame de sustancias peligrosas en
areas de trabajo, cursos de agua y su transporte.

— Tabla 7.1.4. Riesgo de Incendio en el Area de faenas.

— Tabla 7.1.5. Riesgo de Accidentes de transito.

— Tabla 7.1.6. Riesgo de Uso de equipos y maquinaria
pesada.

— Tabla7.1.7. Riesgo de Movimiento de Tierra.

— Tabla 7.1.8.Riesgo de Afectacion de fauna silvestre.

— Tabla 7.1.9. Riesgo de Montaje y Desmontaje de
Equipos.

— Tabla 7.1.10. Riesgo de Afectacion a bienes
patrimoniales.

— Tabla 7.1.11. Riesgo de Falla operacional de fosa séptica
por roturas y generando derrames.

— Tabla 7.1.12. Riesgo de Emanacion de olores de aguas
servidas.

— Tabla 7.1.13. Riesgo de Emanacion de olores por
desechos.

— Tabla 7.1.14. Riesgo de Proliferacion de vectores
sanitarios.

— Tabla 7.1.15. Riesgo de Derrame de residuos en el
transporte.

— Tabla 7.1.16. Riesgo de Incendio.

— Tabla7.1.17. Riesgo de Filtracién de lixiviados.

— Tabla 7.1.18. Riesgo de Almacenamiento excesivo de
residuos sélidos

— Tabla 7.1.19. Riesgo de Derrame de Residuos peligrosos
en el Transporte.

— Tabla 7.1.20. Riesgo de Errores en la clasificacion de
residuos peligrosos

— Tabla 7.1.21. Riesgo de Derrame de residuos peligrosos
en la faena.

— Tabla 7.1.22. Riesgo de Almacenamiento excesivo de
residuos peligrosos.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

— Tabla 8.1.1 D.F.L. N° 458/1975, Ley General de
Urbanismo y Construcciones.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o

acciones, emisiones, residuos y sustancias peligrosas del

Proyecto.

— Tabla 8.28 D.F.L. N° 458/1975, Ley General de
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Urbanismo y Construcciones.

— Tabla 8.2.2 D.S. N° 138/2005 Establece obligacion de
declarar emisiones de fuentes fijas.

— Tabla 8.2.3 D.F.L. N° 1/2009, Fija Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

— Tabla 8.2.4 D.S. N° 75/1987, Establece Condiciones para
el Transporte de Carga que indica.

— Tabla 8.2.5. Decreto Supremo N°43/2012 Establece
Norma de Emision para la Regulacion de la
Contaminacion Luminica.

— Tabla 8.2.6. D.S. N° 38/2011 Establece Norma de
emision de Ruidos generados por Fuentes que Indica.

— Tabla 8.2.7 D.F.L. N° 725/1968, del Ministerio de Salud,
modificado por la Ley N°20.380, de 2009, Codigo
Sanitario.

— Tabla 8.2.8 D.L. N° 3.557/1981 Establece disposiciones
sobre proteccion agricola, modificado por ley N° 20.308.

— Tabla 8.2.9 D.S. N° 1/2013 Aprueba reglamento del
registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC.

— Tabla 8.2.10 D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento
sanitario sobre manejo de residuos peligrosos.

— Tabla 8.2.11 Ley 20.920/2016 del Ministerio del Medio
Ambiente.

— Tabla 8.2.11 D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento
sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales

(fauna, vegetacion y flora, suelo, agua, patrimonio cultural).

— Tabla 8.3.1 D.S. N° 5/1998 Aprueba reglamento de la ley
de caza.

— Tabla 8.3.12 Ley N° 19.473. Sustituye Texto de la Ley
N°4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Codigo Civil.

— Tabla 8.3.13 D.L. N°3557. Establece Disposiciones sobre
Proteccion Agricola.

— Tabla 8.3.14 Ley N°17.288, de 1970, del Ministerio de
Educacion, Legisla sobre Monumentos Nacionales;
Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el Decreto
Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o0 exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario
Capacitacion de inducciéon ambiental a trabajadores del
Proyecto.

— Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario
Capacitacion de proteccion al patrimonio cultural a
trabajadores del Proyecto - Arqueologia.

— Tabla 10.1.23 Compromiso ambiental voluntario
Monitoreo arqueoldgico durante la excavacion de zanjas
para cableado soterrado.

— Tabla 10.1.24 Compromiso ambiental voluntario
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Capacitacion de proteccion al patrimonio cultural a
trabajadores del Proyecto - Paleontologia.

— Tabla 10.1.25 Compromiso ambiental voluntario
compromiso Monitoreo Paleontolégico Permanente.

— Tabla 10.1.26 Compromiso ambiental voluntario Plan de
Comunicaciones Receptores R1 a R6.

— Tabla 10.1.27 Compromiso ambiental voluntario Plan de
Comunicacion ciudadana sector Cavancha- Quebrada
Valparaiso.

— Tabla 10.1.28 Compromiso ambiental voluntario
Contratacion de mano de obra local.

— Tabla 10.1.9 Compromiso ambiental voluntario
Incorporar sefalética visible.
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